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s acar provecho de la energia solar
y con la inteligencia de Steca:
forjada sobre la confianza, empleada

en todo el mundo.”

Electricidad gracias al sol ...

... para la electrificacion rural.

Todavia hoy viven dos mil millones de personas en
regiones rurales que carecen de una conexion a la
red eléctrica.

Steca se ha fijado el objetivo de mejorar la calidad
de vida de estas personas. Para ello, Steca desarrolla
y fabrica productos de alta calidad, que gracias a su
larga vida Util generan costes muy bajos.

Hoy en dia un abastecimiento de electricidad moder-
no y profesional es indispensable en todo el mundo.
Debe cumplir, ante todo, los altos requisitos industri-
ales y tiene que ser flexible, respetuoso con el medio
ambiente y fiable.

La técnica de sistema Steca para sistemas hibridos e
instalaciones de telecomunicacion reune estas cuali-
dades y forma una base para la era multimedia y de
la comunicacion.

Sistemas de energia solar domésticos :

Sistemas de inversores

Sistemas hibridos monofasicos y trifasicos : .
[(L1]
0 0

Reguladores de carga solar Steca

Inversores sinusoidales Steca
Accesorios @




Steca Elektronik GmbH | 87700 Memmingen | Germany | Fon +49 (0) 8331 8558-0 | Fax +49 (0) 8331 8558-132 | www.steca.com

Vista general de los equipos:
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Steca PR Steca Solsum VC Steca Solsum ESL Steca ULED 11

Regulador de carga solar Transformador de tension Lamparas de bajo consumo Lamparas de bajo consumo
3-5A,12V 1,5A,3/6/7,5/9/12V 5W,7W, 1TW/12V T,1TW/12V

(pag. 24) (pdg. 46) (pég. 49) (pag. 50)

Steca Solsum F st - _‘_ﬁ; ¥ e 'T‘H

Regulador de carga solar
Regulador de carga solar
5-10A,12/24V
(pag. 25)

10-30A,12/24V
(pdg. 27)
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Steca Solarix PRS Steca Solarix MPPT Steca PL 2085 Steca PF 166
Regulador de carga solar Maximum Power Point Tracker Cargador solar Frigorifico/congelador solar
10-30A,12/24V 20A,12/24V 8x5A, 12V 12/24V
(pag. 29) (pag. 30) (pég. 34) (pag. 48)

Sudéfrica I

Sistemas de energia
solar domeésticos

con reguladores de carga solar Steca.

L
Un sistema de energia solar doméstico CC consta de Leyenda: El regulador de carga solar se conecta directamen- mente consumidores de corriente continua, que se
un regulador de carga solar Steca, uno o varios moé- te a la bateria con un cable lo més corto posible y, conectan directamente a la salida de carga del re-
; . A Modulos solares Lot . . - .
dulos solares, una bateria y los consumidores. B Regulador de carga solar préximo a dicha bateria, se fija a la pared, para que gulador. Asi, los reguladores de carga solares Steca
Los reguladores de carga solares Steca controlan C Bateria el aire circulante pueda refrigerar adecuadamente el pueden mostrar siempre el estado de carga exacto
. . . D Cajad del d 1 i i 4pti
todo el flujo de energfa del sistema. Se ocupan de ’ CZJ:Su:qu:jlgrEXIOHES el generador regulador. de la bateria y proporcionar un cuidado 6ptimo de

que el médulo solar cargue la baterfa rapida y 6pti-
mamente, a la vez que la protegen contra la sobre-
carga. Si los consumidores descargan la baterfa, el
regulador desactiva la carga en el momento apro-
piado, gracias a la determinacién precisa de su es-
tado. Esto protege a la baterfa contra una peligrosa
descarga total.

Por otra parte, los reguladores de carga solares Steca
cuentan con un sistema de control inteligente de la
bateria. En funcién de las necesidades de la bateria
se emplea la estrategia de carga iddnea para cada
ocasién. El regulador de carga solar es el elemento
de control central en los sistemas de energia solar
domésticos, ya que influye en todas las funciones
del sistema. Por este motivo es importante escoger
un regulador fiable y potente.

Lo primero que se conecta al regulador de carga so-
lar es siempre la baterfa. A continuacién se conec-
ta el campo de modulos solares con la entrada de
modulo del regulador de carga solar. En los siste-
mas de energia solar domésticos se usan exclusiva-

la misma en cualquier situacion. Se pueden utilizar
diversas ldmparas Steca de bajo consumo, refrigera-
dores Steca, transformadores de CC-CC y otros con-
sumidores.

Sri Lanka

Australia
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Sistemas de luz nocturna

... son una aplicacion especial importante de
los sistemas de energia solar domésticos.

En realidad son como un sistema de energia so-
lar doméstico, pero se diferencian de éste en que
estdn equipados con un regulador de carga solar
Steca especial que, tras la puesta de sol, enciende
autométicamente las lamparas conectadas durante
un tiempo fijado previamente y las apaga a la ma-
fana siguiente, también de forma automatica. Estos
sistemas son idoneos para farolas y la iluminacion
nocturna automatica.

Espana

Vista general de los equipos:

Steca PR Night
Regulador de carga solar
6-10A,12/24V

(pag. 26)

Steca Solarix PRS
Regulador de carga solar

Steca PR
Regulador de carga solar

10-30A,12/24V

(pdg. 27)

Steca Solarix MPPT

Maximum Power Point Tracker

S g

e
Steca PR 2020 IP

Regulador de carga solar

20A,12/24V
(pag. 28)

Steca Tarom

Regulador de carga solar

Steca Solsum F
Regulador de carga solar
5-10A,12/24V

(pdg. 25)
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Steca Power Tarom
Regulador de carga solar

Grecia

Existe otro modelo especial que hace de estos sis-
temas la solucién éptima para paradas de autobus
y aplicaciones similares. Junto con un detector de
movimientos, la ldampara se enciende por la noche
solo cuando se capta un movimiento en un radio
determinado. Al cabo de unos minutos se apaga au-
tométicamente. Todos los reguladores de carga Ste-
ca para luz nocturna que cuenten con un detector de
movimientos externo pueden utilizar esta funcion.

10-30A,12/24V 20A,12/24V 30-45A,12/24/48V 55-140 A, 12/24/48V
(pdg. 29) (pdg. 30) (pdg. 32) (pég. 33)
ﬂl#
¥ » e ﬁ \' ’
— - G - e %, o
- v g 9 :
Steca PA 15 Steca PA EV200 DC Steca PA IRS 1008/180 Steca Solsum ESL Steca ULED 11
Cont:ol remoto sgLéti?‘?l;orriente Pgtec'{or de movimientos Lamparas de bajo Lamparas de bajo Isét;;c:at:rglea;;ojz consumo
720 W (pég. 56) consumo consumo Steca ESL 11 W
‘5, 12/24/48V ) / / // / I/
(pag. 54) . e 5W, 7W, 11TW/12V 1,1TWwW/12V
(pag. 55) (pédg. 49) (pdg. 50)
Duracion de la funcion Toda la Después de la Antes de la salida Retardo del Corriente maxima | pag. de
Luz encendida”: noche puesta de sol de sol encendido de la lampara catalogo

Regulador de carga solar:

Steca Solsum F u* 0-12h - - 10A 25

Steca PR Night 0-6h 0-6h - 10A 26

Steca PR 0-8h - - 30A 27

Steca PR 2020 IP 0-8h - - 30A 28

Steca Solarix PRS ¥ 0-12h* - - 30A 29

Steca Solarix MPPT 2010 u* 0-12h - - 20A 30

Steca Tarom 32

Steca Power Tarom 33

Steca PA 15/ - 0-12h - 0-3h 21050/1 54

Steca PA 15 con relé PA EV200 DC 55
* s6lo para proyectos con partidas mayores por pedido.

Debe indicarse en el pedido el tipo de funcién de luz nocturna deseado.

—
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. J Protection contre la décharge profonde
(SOC = 30%)

~] Tensién de descarga constante |

Corriente

La grafica a la izquierda

.. muestra la caracteristica de una bateria de plomo que tiene una
capacidad nominal de 28 Ah. Su tension varia en dependencia de
las corrientes de carga y descarga, asi como del estado de carga.

Si se fija una tension final de descarga de 11,1V, esto significa que
una bateria cargada ya se desconecta en un estado de carga de un
70 % (punto 1) si hay una corriente de descarga de 50 A. Esto se
representa en la ilustracién mediante la linea verde. En este caso,
gran parte de la capacidad que aun queda disponible no se puede
utilizar.

Si la misma bateria se descarga con 5 A, el sistema desconecta
igualmente a una tension fija de 11,1V, pero en este caso supone
aproximadamente un estado de carga de un 10 % (punto 2).

Esto ya es un estado de carga muy bajo y peligroso por el que la
bateria puede sufrir un dafio considerable. S6lo en caso de una
corriente de descarga de 25 A la bateria en el presente caso se
desconectaria con un estado de carga de un 30 % (punto 3).

El algoritmo de Steca para determinar el estado de carga permite
al regulador desconectar la bateria en el umbral correcto, inde-
pendientemente de las corrientes de descarga. En la ilustracion, la
tension de desconexion corresponde al cruce de la linea del 30 %
con la corriente de descarga (dispositivo de proteccion contra
descarga total SOC de Steca). Sélo este procedimiento asegura un
cuidado 6ptimo de la bateria y con ello una larga vida util.

¢Qué reguladores de carga de Steca contienen
el algoritmo optimizado?

La gama de productos de Steca se divide en dos li-
neas. Una esta optimizada para aplicaciones simples
con poca demanda y equipada con el minimo ne-
cesario de prestaciones. La otra estd disefada pa-
ra aplicaciones de gran demanda y para ofrecer un
buen interfaz de comunicacion con el usuario, asi
como prestaciones optimizadas de mantenimiento
de la bateria. Para ambas lineas existen reguladores
de carga en un amplio rango de potencia. En este
catalogo todos los reguladores de carga que estan
equipados con el algoritmo de estado de carga de
Steca estan sefalados con el simbolo de SOC (vista
general pagina 63).

La tecnologia de carga de
Steca

Los productos de Steca destacan por su 6p-
tima determinacion del estado de carga. Esa
es decisiva para una larga vida util de la ba-
teria.

£Qué significa SOC?

Se denomina SOC o ,state of charge” el estado actu-
al de carga de la bateria. Este valor se indica en por
ciento. Una bateria estd plenamente cargada, si el
SOC es de un 100 %. El valor méas bajo es de un 0 %.
En teoria, todos los valores que se encuentran entre-
medio son posibles. Sin embargo, en la mayoria de
los tipos de bateria, el estado de carga no debe ser
inferior a un 30 %, ya que, por consecuencia, es muy
probable que la bateria sufra una peligrosa descarga
total, que acorta su vida Util o provoca directamente
su rotura. El estado de carga de la bateria no se de-
be confundir con la capacidad residual de la bateria
que tiene disponible en un momento determinado.
La capacidad residual real de la bateria depende de
muchos pardmetros, como la temperatura, la edad,
el historial de la bateria y de otros muchos. La capa-
cidad residual actual de la bateria se puede calcular
multiplicando su estado de carga actual por su cap-
acidad nominal. No obstante, la capacidad nominal
puede variar considerablemente al envejecer la ba-
terfa, lo que supondria una afirmacion errénea sobre
la capacidad aun disponible.

iPorqué es tan importante la determinacion del
estado de carga de la bateria?

Durante el proceso de carga, el regulador de car-
ga solar debe saber cuando la bateria estd cargada
por completo para protegerla contra la sobrecarga
debidamente y a tiempo. Igualmente, al descargar
la baterfa es importante conocer el estado de carga
para protegerla a tiempo de una descarga total, que
es perjudicial para ella. Para realizar estas funciones
hay diferentes criterios que indican el estado en el
que se encuentra la baterfa. Estos no son igualmente
apropiados. El criterio mas facil y el mas usado es la
tension de la bateria. En este caso se fija una tension
final de carga. Al alcanzar esta tensién, el proceso
de carga finaliza. Igualmente se fija un umbral de
descarga total. Si la tensién de la bateria desciende
por debajo de este valor, la carga se desconecta de
la bateria. Este método es sencillo porque la tensién
de la baterfa se puede medir de forma facil y precisa.
Sin embargo, para la mayoria de los tipos de baterfa
no es apropiado porque el estado de carga varia sin
mantener una dependencia fija con la tensién. Sobre
todo en sistemas de energfa solar son habituales las
pequenas corrientes de descarga. La consecuencia
es un cuidado de la bateria insuficiente, si son valo-
res fijos de tensién que determinan la carga y des-
carga. Hay soluciones mejores que incluyen no sélo
la tensién sino también las corrientes de la bateria
para determinar el umbral de carga completa y de
descarga total. Pero este método tampoco permite

una determinacion exacta del estado de carga, ya
gue no se tienen en cuenta muchos factores impor-
tantes. Sélo una determinacion exacta del estado de
carga permite al regulador de carga solar manejar
correctamente la bateria, finalizar una carga a través
del médulo solar en el momento apropiado y des-
conectar una carga no antes de tiempo pero si en el
momento adecuado. Por esta razon, Steca ha desar-
rollado un algoritmo potente, capaz de determinar
precisamente el estado de carga de la bateria y de
protegerla de forma éptima.

£Cémo funciona la determinacion del estado de
carga de Steca?

El algoritmo de Steca para determinar el estado de
carga de la baterfa es una combinacion de diferentes
métodos. Asegura que el SOC se determine con la
precision necesaria y que los valores que proporcio-
na sean fiables y estables durante un largo periodo.
Ademaés, se hace hincapié en que la determinacién
se pueda realizar también en diferentes reguladores
de carga solar de manera facil y econémica. El re-
sultado de una larga experiencia en investigaciéon y
desarrollo de algoritmos para determinar el estado
de carga de la bateria es el algoritmo con ldgica di-
fusa y con capacidad de autoaprendizaje. Para la de-
terminacién se tienen en cuenta, ademés de todos

los parametros importantes, la edad y el historial de
uso de la bateria. El regulador de carga solar mi-
de constantemente con la mayor precisién posible
la tension de la bateria, asi como sus corrientes y
su temperatura. Durante una fase de aprendizaje, el
regulador de carga solar determina el estado de car-
ga basandose en los valores acumulados. Al mismo
tiempo, el regulador observa el comportamiento de
la bateria y adapta diferentes parametros al sistema
actual. Esta fase de aprendizaje dura algunos ciclos.
La ventaja de este método consiste en su capacidad
de orientarse de forma dindmica a las exigencias del
sistema y de adaptar el cuidado de la bateria de for-
ma individual a las necesidades de cada instalacion.
Gracias a esta propiedad, el algoritmo Steca para
determinar el estado de carga de la bateria es tan
potente y fiable. Al mismo tiempo garantiza un cui-
dado 6ptimo de la bateria, que queda reflejado en
una larga vida Util. Una ventaja més para el usuario
es que se puede visualizar el estado de carga actual
de la bateria y asi se puede controlar el sistema con-
stantemente.




_Sistemas de
inversores

para corriente continua y alterna

Los sistemas de inversores tienen la misma estruc-
tura que los sistemas de energia solar domésti-
cos. El regulador de carga solar central de Steca
proporciona la carga correcta de la bateria y evita las
sobrecargas. De forma adicional, en estos sistemas
se conecta un inversor aislado directamente a la ba-
terfa para poder utilizar consumidores de corriente
alterna.

Steca Elektronik GmbH | 87700 Memmingen | Germany | Fon +49 (0) 8331 8558-0 | Fax +49 (0) 8331 8558-132 | www.steca.com

Vista general de los equipos:

Steca PR

Regulador de carga solar
10-30A,12/24V

(pag. 27)

Steca Solarix PRS Steca Solarix Pl
Regulador de carga solar Inversor sinusoidal
10-30A,12/24V 550-1.100 W, 12/24V
(pag. 29) (pag. 35)

Steca Solarix
Regulador de carga solar
40 A, 12/24/48V

(pag. 31)

Steca Solarix MPPT Steca Tarom Steca AJ

Maximum Power Point Tracker Regulador de carga solar Inversor sinusoidal
20A,12/24V 30-45A,12/24/48V 500-2.400 W, 12/24/48V
(pag. 30) (pég. 32) (pég. 38)

Leyenda:

A Modulos solares

B Regulador de carga solar

C Baterfa

D Inversor sinusoidal

E  Caja de conexidn del generador
F Consumidor (12 V ... 48 V CC,

115V ... 230V CA)

Si se emplean ademés consumidores de corriente
continua, estos se conectaran directamente al regu-

lador de carga.

Un sistema de corriente alterna se puede formar con
una tensién de bateria y sistema de 12 V; para po-
tencias mas altas es posible usar 24 6 48 V. Gracias
a su sencillo concepto, la instalacion es rapida y no
presenta complicaciones.

Ruanda Grecia




Steca Elektronik GmbH | 87700 Memmingen | Germany | Fon +49 (0) 8331

8558-0 | Fax +49 (0) 8331 8558-132 | www.steca.com

Vista general de

Steca Tarom

Regulador de carga solar
30-45A,12/24/48V

(pag. 32)

los equipos:

Steca PA 15

Regulador de carga solar
10-30A,12/24V
(pag. 54)

/
——

Steca PA HS200

Shunt

10-65V

(pég. 53)

JAeca
L

Steca Power Tarom Steca PA Tarcom
Regulador de carga solar Registrador de datos
55-140A,12/24/48V 12/24/48V
(pég. 33) (pég. 52)

Steca XPC

Inversor sinusoidal
1.400 W - 2.200 W
(pég. 39)

R 1 1=

Steca Xtender XTM
Inversor sinusoidal
1.500 W - 36.000 W
(pég. 42)

A
=

Steca Compact Steca HPC
Inversor sinusoidal Inversor sinusoidal
1.600 W - 4.000 W 2.800 W - 8.000 W
(pdg. 40) (padg. 41)

Steca Xtender XTH
Inversor sinusoidal
3.000 W - 72.000 W
(pag. 44)

Sistemas hibridos

La caracteristica principal de un sistema hib-
rido es el uso de dos o mas fuentes de ali-
mentacion distintas.

Ademas de la energia solar, en los sistemas hibri-
dos fotovoltaicos se utiliza generalmente un genera-
dor diésel, un aerogenerador o la red publica como
fuente de alimentacién. Los inversores con carga-
dores de bateria integrados, que se emplean en los
sistemas hibridos, alimentan los consumidores de
corriente alterna conectados, o a partir del banco
de baterias, que usa energia solar, o a partir de la
segunda fuente de alimentacién. Mediante este apa-
rato también se puede recargar la baterfa a partir de
la fuente de alimentacion adicional.

Marruecos

Austria

Los sistemas hibridos fotovoltaicos presentan la ven-
taja de que no se necesita sobredimensionar no-
tablemente el generador solar para los periodos de
baja irradiacién. Esto supone un ahorro de gastos
considerable. En el sistema siempre se usa priori-
tariamente la energia producida por el médulo. Al
combinarlo con una segunda fuente controlable se
obtiene un suministro de energia fiable y disponible
las 24 horas del dia durante los 365 dias del afo.

Reino Unido

Caracteristicas importantes de sistemas
hibridos mono- e trifasicos
m Combinacién de diferentes fuentes de energia,
como p.gj. la fotovoltaica, edlica, generadores
de diésel

Se dispone de 400 V CA (trifasico) y de 230 V
CA (monofasico) las 24 horas del dia

m Bus global de CCde 12V /24V 048V

m Gestién automatica de energia basada en
la determinacion del estado de carga de la
baterfa; incluyendo el encendido automatico
de fuentes controlables de energia , como p.ej.
generadores diésel

m Algoritmo de carga de baterias optimizado

m Funcién de registrador de datos con alarma
automatica y monitorizaciéon a distancia (GSM)

m Rendimiento del sistema optimizado mediante
bus de CCy de CA

Sudéfrica
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Sistemas hibridos
monofasicos

El elemento central e inteligente dentro del sistema
es el regulador de carga Tarom o Power Tarom de
Steca: regula el flujo de energia y protege a la ba-
teria frente a estados criticos. Steca Tarom / Power
Tarom se conecta directamente con la bateria, del
mismo modo que el bus CC. En el cable negativo de
la bateria se encuentra un shunt, el Steca PA HS5200,
que detecta la corriente de la baterfa y la transmite
al Tarom/Power Tarom. Los demés componentes, co-
mo por ejemplo el inversor o el control remoto Steca
PA15, se conectan directamente al bus CC. Cuando
el SOC (State of Charge, estado de carga de la ba-
teria) se encuentra debajo de un umbral ajustable,
se conecta la salida del PA15 a un relé para poder
encender automaticamente un generador diésel. El
contacto de trabajo del relé enciende y apaga sin
tension el generador de diésel.

El Steca Tarom/Power Tarom regula el sistema hibri-
do CC. El sensor de corriente PA HS200 transmite al
Steca Tarom/Power Tarom toda la informacién sob-
re las corrientes de carga y descarga en el bus CC.
Con ayuda de estos datos, el regulador es capaz de
calcular el estado de carga real de la baterfa. Esta
informacion se transmite a través del cableado CC
(Powerline Modulation) a todos los Steca PA15 con-
ectados. A cada PA15 puede asignarsele un umbral
de conexién y desconexién independiente para el es-
tado de carga.

Cuando el inversor descarga la baterfa, esta infor-
macion se transmite al Tarom/Power Tarom, que cal-
cula el estado de carga (véase ilustracion superior).
En cuanto el estado de carga desciende por debajo
del valor configurado para el Steca PA15 conectado
(p. €. 30 %), éste enciende el generador diésel a

Leyenda:

A Modulos solares

B Regulador de carga solar Steca Power Tarom
C Baterfas

D Inversor sinusoidal Steca HPC

E  Registrador de datos Steca PA Tarcom

F  Sensor de corriente (Shunt) Steca PA HS200

Consumidores (230 V CA)
Control remoto Steca PA 15
Generador diésel

Red publica/potencia edlica

AT Io

través de un relé. El generador alimenta la carga y,
al mismo tiempo, carga la baterfa. Una vez que el
estado de carga alcanza el valor superior configur-
ado en el PA 15 (p. €. 90 %), el generador diésel se
vuelve a apagar.

Para llevar a cabo una administracion de energia au-
tomatica, la salida CA del generador diésel se con-
ecta a la entrada CA del inversor con cargador de
baterfa integrado. La carga se conecta siempre a la
salida del inversor. Si el generador diésel esta fun-
cionando y el inversor recibe esta tension, éste se
pone automaticamente en el modo de transferencia
(transfer mode). El generador diésel suministra corri-
ente a los consumidores mientras se carga la baterfa
a través del inversor. Si la tension de salida CA del
generador diésel desciende por debajo de un valor
ajustable en el inversor, se activa de nuevo el modo
de funcionamiento mediante bateria.

Este sistema posibilita una administracion de energia
automatica que aprovecha a la perfeccion la energia
solar disponible, cuida la bateria de manera fiable y
asegura un suministro de corriente durante las 24
horas del dia.

Sistemas hibridos
trifasicos

La regulacién se asemeja a la del sistema monofasi-
co. Si se emplea méas de un Steca Tarom/Power Ta-
rom, es necesario definir un aparato como Master
Tarom. Los demds reguladores de carga asumen au-
tomaticamente la funcién de Slave Tarom. El Mas-
ter Tarom/Power Tarom se conecta directamente a
la bateria, mientras que todos los Slaves lo hacen al
bus CC. Sélo el Master Tarom/Power Tarom muestra
el correcto estado de carga en la pantalla y regula el
flujo de energia dentro del sistema. La funcion de los
Slave Tarom/Power Tarom es regular la carga de los
médulos fotovoltaicos conectados.

Con el objetivo de formar un suministro de energia
trifésico se conectan tres inversores al bus CC. Para
ello se necesita un modelo especial de inversor que
permita el funcionamiento en modo trifésico. Para
una carga controlada de la baterfa a través del Steca
PA1 5y relé, se pueden conectar a los tres inversores
diversos generadores trifasicos. Estos pueden ser ge-
neradores hidraulicos o edlicos, generadores diésel e
incluso la red publica. Los Steca Xtender son idoneos
como inversor con cargador de bateria integrado en
modo trifasico, disponibles desde 12 V/2 kW hasta
48 V/24 kW por fase. En total se pueden emplear
hasta un maximo de 72 kW.

Tanto el sistema hibrido monofésico como el trifési-
co se basan en la misma administraciéon de energfa.
Con ayuda del sensor de corriente Steca PA HS200
se calculan las corrientes de carga y descarga de los
componentes, como p. €j. los Slave Tarom/Power Ta-
rom, inversores, etc., y se transmiten al Master Ta-
rom/Power Tarom. En funcién del estado de carga de
la baterfa calculado, el Steca PA 15 enciende o apaga
el generador adicional. Los tres inversores monofa-

Leyenda:

A Moddulos solares

B Regulador de carga solar Steca Power Tarom
C Baterfas

D 3 inversores sinusoidales Steca Xtender XTH
E  Registrador de datos Steca PA Tarcom

F Sensor de corriente (Shunt) Steca PA HS200

Consumidores (400 V CA)
Control remoto Steca PA 15
Generador diésel

Red publica/potencia edlica

AT IO

sicos se desconectan al descender por debajo de un
umbral de tensién fijado, para proteger a la bateria
contra una descarga total.

Australia
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Sistemas hibridos CA
monofasicos o trifasicos

Si la necesidad de carga es muy grande, los sistemas
hibridos conectados CA pueden ser una alternativa
conveniente frente a los sistemas hibridos CC, que
son muy efectivos y realizables de manera econdmica.
Si durante el dia se precisa la mayor parte del consu-
mo en el lado CA (L), esta topologia muestra ventajas.
Con los inversores de red y sinusoidales de Steca (B'y
Q) se pueden montar sistemas hibridos CA de Steca.

Diferentes generadores (A y E) se conectan en el bus
CA. Ademads se aplica un inversor sinusoidal bidirec-
cional de Steca (C), a través del cual se cargan las
baterias y la carga se puede alimentar si no hay a dis-
posicion la suficiente potencia de los generadores CA
(A'y E). Existe ademas la posibilidad de conectar ge-
neradores solares directamente a las baterias (H) en el
lado CC a través de un regulador de carga solar (D).

En el caso de que no hubiera a disposicién la sufici-
ente energia en el sistema para alimentar la carga se
puede arrancar de forma automética un generador
diésel (G), el cual alimenta la carga directamente en
el modo de transferencia CA y al mismo tiempo car-
ga las baterfas. Una vez cargadas las baterias, el ge-
nerador diésel (G) se desconecta de forma automati-
ca. La carga (L) se alimenta otra vez directamente de
los generadores (A'y E) en el lado CA.

Si no hay a disposicién la suficiente potencia, los in-
versores sinusoidales (C) ponen a disposicion la po-
tencia necesaria adicional de las baterias. Estos for-
man y controlan la red CA.

Leyenda:

A Modulos solares

B Inversores de red

StecaGrid 2010+ (monofésico)

StecaGrid 10000 3ph (trifasico)

Inversores sinusoidales Steca Xtender XTH /
Steca Xtender XTM

D Reguladores de carga solar Steca Power Tarom
E  Aerogenerador

F Inversores para aerogeneradores

G Generador diésel

H  Baterias

L Consumidores (230 V CA 0 400 V CA)

N

En el caso de que hubiera a disposicién un excedente
de energia en el lado CA de los generadores solares
(A) o de otros (E), los inversores sinusoidales (C) re-
cargaran primero las baterias. Si una vez cargadas
las baterias aiin hay mas potencia a disposiciéon de
la que necesita la carga (L), el inversor sinusoidal de
Steca aumenta la frecuencia en la red CA. Los in-
versores de red de Steca (B) desconectan entonces
los generadores solares (A) uno a uno, hasta que el
balance energético en el sistema completo se man-
tenga equilibrado. Si aumenta la necesidad de carga
(G), los inversores de red de Steca (B) se conectan de
nuevo. De esta manera se pueden regular de forma
automatica grandes sistemas hibridos CA de Steca.

En caso de potencias grandes, este tipo de sistema
hibrido CA de Steca se puede montar también de
forma trifasica para alimentar directamente las cor-
respondientes cargas. De esta manera, los inversores
de red trifasicos StecaGrid 10000 3ph (B) inyectan
directamente corriente trifasica en el lado CA.

Los inversores sinusoidales bidireccionales de Steca
necesarios, Steca Xtender XTH / Steca Xtender XTM
(), se pueden aplicar tanto para el caso monofasico
como también trifasico. Por fase se pueden conectar
hasta tres equipos en paralelo. Por lo tanto, en total
hay a disposicion como maximo 24 kW por fase. O
sea, en funcionamiento trifasico 72 kW.

Los generadores diésel (G) se pueden aplicar hasta
una dimension de aprox. 100 kW. Asi, los sistemas
hibridos CA se pueden montar en el rango de poten-
cia de aprox. 10 kW hasta varios 100 kW.

Sudéfrica

Vista general de los equipos:

Steca Power Tarom
Regulador de carga solar
55-140A,12/24/48V
(pédg. 33)

Steca Xtender XTH
Inversor sinusoidal
3.000 W - 72.000 W
(pag. 44)

StecaGrid 2010+

Inversor de red

2.000 W hasta varias decenas de
miles de vatios

(Steca FV Conectada a la red)

StecaGrid 10000 3ph
Inversor de red

10.000 W hasta varias centenas de
miles de vatios

(Steca FV Conectada a la red)

Africa
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Solasafe S-Box
Steca XPC Steca Compact Steca HPC ARM-01 Anti-blackout sistema

Inversor sinusoidal Inversor sinusoidal Inversor sinusoidal Médulo de relé fianr:sf)it;g‘llg?e%;
1.400 W - 2.200 W 1.600 W - 4.000 W 2.800 W - 8.000 W para e'. inversor

) , . sinusoidal Steca
(pag. 39) (pag. 40) (pag. 41)

Vista general de los equipos:

Steca Xtender XTM Steca Xtender XTH StecaGrid 300 y StecaGrid 2010+ StecaGrid 10000 3ph
Inversor sinusoidal Inversor sinusoidal StecaGrid 500 Inversor de red Inversor de red
1.500 W - 36.000 W 3.000 W - 72.000 W Inversor de red 2.000 W hasta varias decenas de 10.000 W hasta varias centenas dg
(pag. 42) (pag. 44) 300 W -3.600 W miles de vatios miles de vatios
(Steca FV Conectada a la red) StecaGrid 2000+,

StecaGrid 1900 StecaGrid 9000 3ph

(sin figura) (sin figura)

(Steca FV Conectada a la red) (Steca FV Conectada a la red)

Steca Solsafe

iUn apagon... y sigue habiendo luz!
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Cada vez es mas habitual que se produzcan
grandes interrupciones del suministro eléc-
trico. Con grupos electrégenos de emergen-
cia, generadores o sistemas de alimentacion
ininterrumpida (SAl) puede garantizarse el
suministro energético.

Sin embargo, un corte de corriente provoca inevi-
tablemente el fallo de la instalacién fotovoltaica co-
nectada a la red. Es decir, aunque se disponga de
energia, ésta no podra utilizarse. Para estos casos,
el sistema Solsafe ofrece una solucién sencilla, efici-
ente y econdmica.

Montando uno de nuestros inversores combi Steca
XPC, Steca Compact, Steca HPC, Steca Xtender XTM
o Steca Xtender XTH con el médulo de relé adicio-
nal ARM-01 y un sistema de bateria, cualquier in-
stalacién PV conectada a la red puede convertirse en
un sistema de suministro de corriente de emergen-
cia en caso de corte de corriente. Si la red publica
estd disponible, la potencia eléctrica generada por
los médulos solares se inyectard directamente a la
red a través del inversor de red (B) y del contador de
corriente inyectada (D). Al mismo tiempo, las cargas
no protegidas por fusible (H) también recibiran cor-
riente directamente de la red a través del contador
de corriente de referencia (E). A través del inversor
de sistema hibrido (F), la red publica mantendra el

Leyenda:

A Modulos solares E  Contador de corriente de

B Inversores de red referencia

C  Moddulo de relé ARM-01 F Inversor sinusoidal

D Contador de corriente G Consumidores con fusible
inyectada H  Consumidores sin fusible

estado de carga completo de las baterias y, en caso
necesario, las recargara. Las cargas protegidas por
fusible (G) seguiran recibiendo corriente de la red
publica en el modo de transferencia.

Si se produce un fallo en la red, el inversor de siste-
ma hibrido (F) pasaré autométicamente al modo de
funcionamiento como inversor sinusoidal y seguird
alimentando ininterrumpidamente las cargas prote-
gidas por fusible (G). Puesto que el inversor de red
no puede inyectar energia a la red durante un tiem-
po prolongado, su potencia se acoplaréa directamen-
te a las cargas protegidas por fusible (G) a través del
modulo de relé ARM-01 (C).

De este modo, las cargas pueden alimentarse direc-
tamente desde el inversor de red de los médulos so-
lares. Al mismo tiempo, la bateria puede recargarse
con la energia solar disponible, con lo cual los tiem-
pos de alimentacién de las cargas protegidas por fu-
sible se prolongan durante la noche.

Esta constelacién reduce al maximo la capacidad de
la bateria para optimizar los costes del sistema.

El sistema Solsafe trabaja de modo totalmente au-
tomatico y puede integrarse en cualquier instalacién
fotovoltaica nueva o ya existente.

Solsafe garantiza el suministro de corriente y permite
la utilizacién plena de la energia solar.

{Por qué elegir Steca Solsafe?

m Permite una gran flexibilidad de sistema. El inver-
sor de red se planifica segun el generador FV y el
inversor sinusoidal se disefia segln el suministro
de corriente de emergencia deseado.

m La potencia y la tensién de servicio de la instalaci-
6n FV pueden elegirse libremente y no dependen
ni del tamano ni de la tension de la bateria del
suministro de corriente de emergencia.

Sin embargo, hay que tener en cuenta que la

potencia CA del inversor de red nunca puede

ser superior a la potencia nominal del inversor
sinusoidal.

m La tension FV del inversor de red no depende de
la tension de la bateria.

m Las instalaciones solares conectadas a la red ya
existentes pueden equiparse con Steca Solsafe sin
necesidad de realizar modificaciones.

m La potencia fotovoltaica disponible se suma a la
potencia del inversor sinusoidal en caso de corte
de corriente o la energia solar se almacena en la
baterfa.
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Seleccion de los inversores

Recomendaciones generales
para sistemas de corriente alterna e hibridos.

Seleccion de los inversores

La potencia del inversor debe seleccionarse de acu-
erdo con la aplicacién del dispositivo. La suma de
potencia de todos los consumidores no debe superar
la potencia nominal del inversor. Las corrientes de
arranque de los consumidores deben ser cubiertas
por la potencia maxima del inversor.

Para hacer posible la conexién de otros consumi-
dores, Steca recomienda sobredimensionar el inver-
sor.

Inversores sinusoidales

En contraste con los llamados inversores de ondas
cuadradas o trapezoidales (curva cuadrada gris), los
inversores sinusoidales de Steca forman una onda
sinusoidal real y exactamente regulada (curva si-
nusoidal roja) en su salida. Los inversores sinusoi-
dales garantizan que todos los consumidores que
también son aptos para operar con conexion a red,
también se funcionen en un sistema de energia solar
doméstico. Ademas, ofrecen la ventaja de que en el
inversor no se generen ruidos significativos y que, p.

Inversores

Steca AJ Steca Solarix Pl

Inversores con cargador de bateria

Steca Steca
XPC Compact

*

Steca
HPC

* o

Steca Steca
Xtender XTM Xtender XTH

$ v00 0000 0 o

® 06 6 66 0 6 & 0 o

¢ * o

$

% ¢ 3

€j., en una radio conectada no se escuchen ruidos
fuertes de fondo.

curva
sinusoidal

Seleccion del generador FV y del regulador de
carga solar

Es preciso adaptar el campo de mddulos solares a
las condiciones locales de irradiaciéon y a la demanda
energética del sistema. Para evitar fases de parada, el
generador FV debe poner a disposicion la suficiente
potencia, también en aquellos meses de poca irradi-
acion solar, para cubrir la necesidad de los consumi-
dores conectados.

El regulador de carga solar debe estar dimensiona-
do para la corriente méaxima de cortocircuito y para
la corriente maxima de trabajo. En algunas aplicaci-
ones son también de suma importancia las caracteri-
sticas técnicas para la seleccién del regulador de car-
ga solar. Esto puede significar que, en un sistema de
menor potencia se usa un regulador de carga solar
de gran potencia que tiene las funciones adicionales
necesarias.

Para mantener pequefia la inversién inicial, reco-
mendamos dimensionar el generador FV y la bateria
segln el consumo energético actual y elegir el re-
gulador de carga solar de tal manera que se pueda
ampliar la instalacion posteriormente.

Seleccion de la bateria

Para poder alimentar también sin problemas consu-
midores con una demanda mayor, el tamafo de la
bateria debe seleccionarse proporcionadamente. Al-
gunos consumidores criticos, como por ejemplo fri-
gorificos, congeladores, bombas y motores precisan

altas corrientes iniciales durante la fase de arranque.
Para poder operar tales consumidores es importante
utilizar un inversor de gran potencia que tenga una
altisima resistencia a sobrecargas, sobre todo du-
rante la fase de arranque. La bateria también debe
ofrecer la suficiente capacidad para poder suminis-
trarle rdpidamente al inversor las corrientes necesa-
rias al arrancar. Recomendamos elegir el tamafo de
la baterfa segun la formula siguiente: La capacidad
de la bateria debe ser al menos cinco veces mas
grande que la potencia nominal del inversor dividida
por la tensién nominal de la bateria.

C..z25h*P_ /U

P se refiere a la potencia nominal del inversor en

nom

vatios y U_ a la tensién nominal de la baterfa.

batt m

P .. Inversor U .. Bateria Capacidad de la bateria

200 W 12V > 100 Ah

500 W 12V > 200 Ah

1.000 W 12V > 400 Ah
2.000 W 12V > 800 Ah
2.000 W 24V > 400 Ah
3.500 W 24V > 700 Ah
3.500 W 48V > 350 Ah

5.000 W 48V > 500 Ah
7.000 W 48V > 700 Ah

Seleccion de la tension del sistema

Al seleccionar la tension del sistema es decisiva la
potencia que demandan los consumidores. Cuanto
mas alta la potencia, mas alta la tension del sistema.
Si no se conectan a la instalacion consumidores de
12 V CC, es preferible elegir una tension del sistema
de 24 6 48 V para reducir las corrientes continuas y
con ello las pérdidas en el lado CC. Por regla general,
los inversores también trabajan de forma mas efecti-
va con una tensién de entrada mas alta. En términos
generales, una tensién del sistema mas alta resulta
en un mejor coeficiente de rendimiento ya que se
generan menos pérdidas.

Longitud y seccion de los cables

Las corrientes continuas suelen ser altas en sistemas
de inversores. Por esto es importante dimensionar
los cables entre la baterfa y el inversor de forma pro-
porcionada. Siempre conecte el inversor directamen-
te a la bateria. El cable debe ser lo mas corto posible.
Ademas, la seccion del cable debe ser adecuada para
el flujo de corriente provisto. En caso de duda, siem-
pre elegir un cable de mayor seccién. Esto puede
tener una importante influencia sobre el comporta-
miento de la instalaciéon completa. Utilizando cables
gruesos y cortos se pueden reducir las pérdidas y con
ello mejorar el coeficiente de rendimiento o aumen-
tar la capacidad de rendimiento del sistema.

Si estan incluidos en el volumen de suministro los
cables del lado de corriente continua del inversor,
no debe prolongarlos ni emplear secciones mas pe-
quenas.
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Steca PR
PR 0303, PR 0505

Los reguladores de carga solar Steca PR 0303 y Steca PR 0505
son especialmente aptos para la aplicaciéon en pequefos siste-
mas de energia solar domésticos con corrientes de mddulos
hasta 5 A.

Por eso se puede conectar también un médulo de 75 Wp, que
es suficiente para accionar ldmparas, radios y un pequeno te-
levisor. Todos los consumidores se pueden desconectar con el
conmutador manual de carga que se encuentra en el regulador.
Gracias a su infimo consumo propio, el Steca PR es especial-
mente indicado para aplicaciones profesionales en telecomu-
nicaciones y en ingenieria de transito. Ya que se trata de un
regulador de serie, es altamente flexible en cuanto al tipo de
fuente de alimentacion que se puede conectar. Gracias a su fu-
sible electrénico, el regulador de carga es robusto y no requiere
mantenimiento.

Caracteristicas del producto
m Regulador serie
m Regulacién de tension
m Regulacion MAP
m Tecnologia de carga escalonada
m Desconexion de carga en funcion de la corriente
m Reconexién automatica del consumidor
m Compensacion de temperatura

m Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo
en uno de los terminales negativos

Funciones de proteccion electrénica
m Proteccidon contra sobrecarga
m Proteccion contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los modulos, la
carga y la bateria

m Fusible electronico automatico

m Proteccién contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

m Proteccién contra sobretension en la entrada del médulo
m Proteccion contra circuito abierto sin bateria

m Proteccion contra corriente inversa por la noche

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

m Desconexion por sobretension en la baterfa

Indicaciones
m LED de varios colores
m 3 LED indican los estados de funcionamiento

— para funcionamiento, estado de carga, avisos de fallo

Manejo
m Conmutacion manual de carga

Certificaciones
m Aprobado por el Banco Mundial para Laos

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

m Fabricado en Alemania

m Desarrollado en Alemania

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

[areas de aplicacién]

e

PR 0505

Steca Solsum F
6.6F, 8.8F, 10.10F

90

Funcionamiento
Tension del sistema
Consumo propio
Datos de entrada CC

Tension de circuito abierto del médulo

solar

Corriente del médulo

Datos de salida CC

Corriente de consumo

Tension final de carga

PR 0303 PR 0505

12V
3mA

<47V

3A 5A

3A 5A
13,7V

Tension de carga reforzada

Tension de reconexién (LVR)

Proteccion contra descarga profunda

(LVD)

14,4V
12,5V
1MV... 11,5V

Condiciones de uso
Temperatura ambiente
Equipamiento y dieseiio
Terminal (cable fino / Gnico)
Grado de proteccién
Dimensiones (X x Y x 2)

Peso
Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

-25°C... +50°C

6 mm?2/10 mm? - AWG 10/ 8
IP32
146 x 90 x 33 mm
160 g

—[areas de aplicacién]

La linea Steca Solsum F continlia con el gran éxito de uno de
los reguladores de carga més utilizado en los sistemas Solar
Home. Es especialmente adecuada para la aplicacién de sis-
temas con una potencia de hasta 240 W con un rango de
potencia de hasta 10 A y con una conmutacién automatica
de12Vo24V.

La placa de circuitos se encuentra protegida electronicamente
por completo vy, gracias a la interfaz de usuario con LED, es
posible leer el estado de la bateria en todo momento y con
facilidad. Los terminales disefiados ampliamente permiten
una conexion sencilla entre los paneles solares, la bateria y el
consumidor. El Steca Solsum F funciona como regulador serie
por modulacién de duracién de impulsos de energia eficiente.

Caracteristicas del producto

m Regulador serie

m Regulacion de tension

m Seleccién automatica de tensién

m Regulacion MAP

m Tecnologia de carga escalonada

m Desconexion de carga en funcion de la corriente
m Reconexién automatica del consumidor

m Compensacion de temperatura

m Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo
en uno de los terminales negativos

m Carga mensual de mantenimiento

Funciones de proteccion electronica

m Proteccién contra sobrecarga
m Proteccién contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los modulos, la
carga y la bateria

m Fusible electrénico automatico

m Proteccién contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

m Proteccion contra sobretension en la entrada del médulo
m Proteccidn contra circuito abierto sin bateria

m Proteccion contra corriente inversa por la noche

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

m Desconexion por sobretension en la baterfa

Indicaciones

m Display LED multifuncional
m LED de varios colores
m 4 LED indican los estados de funcionamiento

— para funcionamiento, estado de carga, avisos de fallo

Opciones

m Funcién de luz nocturna de fabrica o configurable por el
Steca PARC 100

m Parametrizacion de los valores funcionales con el Steca
PA RC 100

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

m Desarrollado en Alemania

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

iz
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Funcionamiento

6.6F | 88F | 10.10F

Tension del sistema 12V (24 V)
Consumo propio <4 mA

Datos de entrada CC

Tension de circuito abierto del médulo solar <47V
Corriente del médulo 6A ‘ 8A 10A
Datos de salida CC

Corriente de consumo 6 A ‘ 8A 10A

Tension final de carga

Tension de carga reforzada

13,9V (27,8V)
14,4V (28,8 V)

Tension de reconexién (LVR) 12,4V ... 12,7V
(24,8V ... 25,4V)

Proteccion contra descarga profunda (LVD) 1M2V...116V
22,4V ...23,2V)

Condiciones de uso

Temperatura ambiente ‘ -25°C... +50°C

Equipamiento y diesefo
Terminal (cable fino / tnico)
Grado de proteccion
Dimensiones (X x Y x Z)

Peso
Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

Steca PA RC100
Control remoto

(pdg. 56)

4 mm?/6 mm?-AWG 12/9

145 x 100 x 30 mm
aprox. 150 g

\
| P32
|
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Steca PR Night
PR 0606N, PR 1010N
El Steca PR Night estd pensado para el funcionamiento au-

tomaético de luz nocturna y es apto para instalaciones solares
hasta 300 Wp de potencia de médulo.

Por ello, este regulador es idéneo para farolas, paradas de
autobdus, la iluminacion de displays y aplicaciones parecidas.
A través del médulo solar, el regulador de carga reconoce el
tiempo solar aparente. Con la ayuda de este reloj integrado se
pueden ajustar las horas que debe estar encendida o apagada
la luz después de la puesta del sol o antes de su salida.

Caracteristicas del producto
m Regulador hibrido

m Determinacion del estado de carga con Steca AtonlIC
(SOQ)

m Seleccién automatica de tension

m Regulacion MAP

m Tecnologia de carga escalonada

m Desconexion de carga en funcion de SOC
m Reconexion automatica del consumidor
m Compensacion de temperatura

m Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo
en uno de los terminales negativos

m Funcién de luz nocturna
m Funcién de autocontrol

m Carga mensual de mantenimiento

Funciones de proteccion electrénica
m Proteccién contra sobrecarga
m Proteccién contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los modulos, la
carga y la bateria

m Fusible electrénico automético

m Proteccién contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

m Proteccién contra sobretension en la entrada del médulo
m Proteccion contra circuito abierto sin bateria

m Proteccidon contra corriente inversa por la noche

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

m Desconexion por sobretension en la baterfa

Indicaciones
m LED de varios colores

m 3 LED indican los estados de funcionamiento

— para funcionamiento, estado de carga, avisos de fallo

Manejo
m Programacion por medio de botones

m Conmutacién manual de carga

Certificaciones
m Aprobado por el Banco Mundial para Laos
m Conforme a los estandares europeos (CE)
m Conforme a RoHS
m Fabricado en Alemania

m Desarrollado en Alemania
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Funcionamiento
Tension del sistema 12V (24 V)
Consumo propio 6 mA
Datos de entrada CC
Tension de circuito abierto del <47V
médulo solar
Corriente del médulo 6A ‘ 10A
Datos de salida CC
Corriente de consumo 6A ‘ 10A

Tension final de carga

13,7V (27,4V)

Tension de carga reforzada
Carga de compensacion
Tension de reconexién (SOC/ LVR)

14,4V (28,8 V)
14,7V 015V (29,4 V)
>50%/12,6V(25,2V)

Proteccion contra descarga profun-
da (SOC/ LVD)

Condiciones de uso

Temperatura ambiente

<30%/11,1V(22,2V)

-25°C... +50°C

Equipamiento y dieseno

Terminal (cable fino / Unico)

6 mm?/10 mm? - AWG 10/8

Grado de proteccion P22
Dimensiones (X x Y x 2) 146 x 94 x 28 mm
Peso 1209
Funcion de luz nocturna 19h..3h
Funcién de luz matutina 23h..7h

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

[areas de aplicacion]

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

Steca PR

PR 1010, PR 1515, PR 2020, PR 3030
La serie de reguladores de carga Steca PR 10-30 es la mas
destacada entre los reguladores de carga solar.

Las tecnologias de carga mas modernas unidas a la determi-
nacion del estado de carga con Steca-AntonlC, que ha sido
de nuevo claramente mejorada, forman la unidad perfecta
para el cuidado y control de la bateria para una potencia de
modulo de hasta 900 Wp. Mediante de simbolos, un gran
display informa al usuario sobre los estados de funcionamien-
to. El estado de carga se representa de forma visual como si
de indicadores de barra se tratasen. Datos como por ejemplo
la tension, el corriente y el estado de carga se pueden visu-
alizar también en el display con nimeros de forma digital.
Ademés, el regulador dispone de un contador de energia que
el usuario mismo puede resetear.

Caracteristicas del producto
m Regulador hibrido
m Determinacién del estado de carga con Steca AtonIC (SOC)
m Seleccién automatica de tension
m Regulacion MAP
m Tecnologia de carga escalonada
m Desconexion de carga en funcion de SOC
m Reconexién automatica del consumidor
m Compensacion de temperatura

m Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo
en uno de los terminales negativos

m Registrador de datos integrado
m Funcién de luz nocturna
m Funcién de autocontrol

m Carga mensual de mantenimiento

Funciones de proteccion electrénica
m Proteccion contra sobrecarga
m Proteccién contra descarga total

m Proteccién contra polaridad inversa de los médulos, la
carga y la bateria

m Fusible electronico automatico

m Proteccién contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

m Proteccién contra sobretension en la entrada del médulo
m Proteccion contra circuito abierto sin bateria

m Proteccion contra corriente inversa por la noche

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

m Desconexion por sobretensién en la bateria

Indicaciones
m Display LCD grafico
para parametros de funcionamiento, avisos de fallo,
autocontrol
Manejo
m Facil manejo con menus
m Programaciéon por medio de botones

m Conmutacién manual de carga

Certificaciones
m Aprobado por el Banco Mundial para Nepal
m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

—lareas de aplicacion]

m Fabricado en Alemania
m Desarrollado en Alemania
m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001
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Funcionamiento

| PR 1010 | PR 1515 | PR 2020 | PR 3030

Tensién del sistema 12V (24 V)
Consumo propio 12,5 mA
Datos de entrada CC

Tension de circuito abierto del <47V

médulo solar

Corriente del médulo

10A | 15A | 20A | 30A

Datos de salida CC
Corriente de consumo

Tension final de carga

10A  15A | 20A | 30A
liquido 13,9 V (27,8 V); gel 14,1V (28,2 V)

Tension de carga reforzada
Carga de compensacion
Tension de reconexion (SOC/ LVR)

14,4V (28,8 V)
14,7V (29,4 V)
>50%/12,6V(252V)

Proteccion contra descarga
profunda (SOC/ LVD)

Condiciones de uso

Temperatura ambiente

<30%/11,1V(22,2V)

-10°C... +50°C

Equipamiento y diesefo

Terminal (cable fino / nico)

16 mm?/25 mm? - AWG 6/ 4

Grado de proteccion
Dimensiones (X xY x Z)

Peso

IP32
187 x 96 x 44 mm
35049

Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

Opciones
m Interfaz de prepago

m Sensor de temperatura externo

m Contacto de alarma (pag. 57)

Steca PATS10

Sensor de temperatura
externo

(pag. 51)
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Steca PR 2020 IP

Version IP 65

[areas de aplicacion]

La funcionalidad del Steca PR 2020 IP esta basada en la serie
de reguladores de carga solar Steca PR.

Esta estd dotada de un gran display que representa grafi-
camente el estado de carga actual (SOC) en por ciento y en
forma de indicador de barra. La parte central del regulador de
carga es la determinacién del estado de carga de la bateria,
que ha sido claramente mejorada. El algoritmo de estado de
carga con capacidad de ,autoaprendizaje” significa un cui-
dado y control 6ptimos de la bateria para 4+una potencia de
modulo de hasta 480 Wp. El Steca PR 2020 IP esta concebido
especialmente para el funcionamiento en entornos dificiles
con altas concentraciones de sal, humedad y polvo.

Caracteristicas del producto

m Regulador hibrido

m Determinacion del estado de carga con Steca AtonlIC
(SOQ)

m Seleccién automatica de tension

m Regulacion MAP

m Tecnologia de carga escalonada

m Desconexion de carga en funcion de SOC
m Reconexién automatica del consumidor
m Compensacion de temperatura

m Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo
en uno de los terminales negativos

m Registrador de datos integrado

m Funcién de luz nocturna

m Funcién de autocontrol

m Carga mensual de mantenimiento

m Contador de energia integrado

Funciones de proteccion electrénica

m Proteccién contra sobrecarga
m Proteccion contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los modulos,
la carga y la baterfa

Fusible electrénico automatico

m Proteccién contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

m Proteccién contra sobretension en la entrada del médulo
m Proteccion contra circuito abierto sin bateria

m Proteccidon contra corriente inversa por la noche

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

m Desconexion por sobretension en la bateria

Indicaciones

m Display LCD grafico

— para parametros de funcionamiento, avisos de fallo,
autocontrol

Manejo

m Programacion por medio de botones

m Conmutacion manual de carga

Opciones

m Sensor de temperatura externo (pag. 57)

m Contacto de alarma* (pdg. 57)

Steca Solarix PRS
PRS 1010, PRS 1515, PRS 2020, PRS 3030
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PR 2020 IP
Funcionamiento
Tension del sistema 12V (24 V)
Consumo propio 12 mA
Datos de entrada CC
Tension de circuito abierto del médulo solar <47V
Corriente del médulo 20A
Datos de salida CC
Corriente de consumo 20 A
Tension final de carga liquido 13,9V (27,8 V);

gel 14,1V (28,2 V)

Tension de carga reforzada 14,4V (28,8 V)
Carga de compensacion 14,7V (29,4 V)

Tension de reconexion (SOC/ LVR) >50%/12,6V(252V)

Proteccion contra descarga profunda (SOC/ LVD) <30%/11,1V(22,2V)

Condiciones de uso

Temperatura ambiente -10°C... 450 °C
Equipamiento y dieseno

Terminal (cable fino / Gnico) 16 mm?/25 mm? - AWG 6/ 4

Grado de proteccién IP 65
Dimensiones (X x Y x Z) 122 x 147 x 55 mm

Peso 3509
Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

Certificaciones

m Conforme al uso en zonas tropicales
(DIN IEC 68 parte 2-30)

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

m Fabricado en Alemania

m Desarrollado en Alemania

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

—lareas de aplicacion]

*Versién especial. Si se desea la
opcién de alarma, ésta debe
estar anotada en el pedido.

El regulador de carga solar Steca Solarix PRS impresiona tan-
to por su sencillez como por su potencia, y ofrece al mismo
tiempo un diseno moderno y un display comodo de manejar
a un precio irresistible.

Varios LED de diversos colores simulan un indicador de barra
que proporciona informacién sobre el estado de carga de la
baterfa. Aqui entran en accién los algoritmos modernos de
Steca, que aseguran un 6ptimo cuidado de la baterfa. Los
reguladores de carga Solarix PRS estan equipados con un fu-
sible electrénico que garantiza una proteccién inmejorable.
Trabajan en serie y separan el médulo solar de la bateria para
proteger a esta Ultima contra sobrecarga.

Ademds, se pueden equipar con funciones especiales para
proyectos mayores. Ejemplos de ello son la funcién de luz
nocturna y las tensiones seleccionables, tanto al final de la
carga como en la descarga total.

Caracteristicas del producto

m Regulador serie

m Seleccién automatica de tension

m Regulacion de tensién y corriente

m Regulacion MAP

m Tecnologia de carga escalonada

m Desconexion de carga en funcién de la corriente
m Reconexion automatica del consumidor

m Compensacion de temperatura

m Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo
en uno de los terminales negativos

m Funcion de autocontrol

m Carga mensual de mantenimiento

Funciones de proteccion electrénica

m Proteccién contra sobrecarga
m Proteccion contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los médulos,
la carga y la bateria

m Fusible electrénico automatico

m Proteccién contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

m Proteccién contra sobretensién en la entrada del médulo
m Proteccion contra circuito abierto sin bateria

m Proteccién contra corriente inversa por la noche

m Proteccion contra sobretemperatura y sobrecarga

m Desconexion por sobretensién en la bateria

Indicaciones

m Display LED multifuncional
m LED de varios colores
m 5 LED indican los estados de funcionamiento

— para funcionamiento, estado de carga, avisos de fallo

Opciones

m Funcién de luz nocturna de fabrica o configurable por el
Steca PARC 100

m Parametrizacion de los valores funcionales con el Steca
PA RC 100

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

m Fabricado en Alemania

m Desarrollado en Alemania

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

Funcionamiento

[PRs 1010]PRS 1515[PRS 2020[PRS 3030

Tensién del sistema 12V (24 V)
Consumo propio <4 mA
Datos de entrada CC

Tension de circuito abierto del <47V

médulo solar

Corriente del médulo

10A | 15A | 20A | 30A

Datos de salida CC

Tension de la bateria

9V .17V (17,1V...34V)

Corriente de consumo 10A ‘ 15A ‘ 20A ‘ 30A
Tension final de carga 13,9V (27,8V)
Tension de carga reforzada 14,4V (28,8 V)
Carga de compensacién 14,7V (29,4 V)
Tension de reconexion (LVR) 12,4V ... 12,7V

(24,8V ... 25,4 V)
Proteccion contra descarga 11,2V... 11,6V

profunda (LVD)

Condiciones de uso

(22,4V ...23.2V)

Temperatura ambiente

Equipamiento y diesefio

-25°C... +50 °C

Terminal (cable fino / nico) 16 mm?/25 mm? - AWG 6/ 4
Grado de proteccién IP32
Dimensiones (X x Y x Z) 187 x 96 x 45 mm

Peso 345¢

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

(pag. 56)

Steca PA RC100
Control remoto
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Steca Solarix MPPT
MPPT 2010

Steca Solarix MPPT 2010 es un regulador de carga solar con segui-
miento del punto de maxima potencia. Es adecuado para todas las
tecnologias de médulos habituales y se ajusta de forma 6ptima a
los sistemas de energia solar con tensiones de moédulo superiores
alatension de la bateria. Steca Solarix MPPT 2010 es especialmen-
te adecuado en combinacion con médulos solares que normal-
mente estan pensados para su empleo en instalaciones conectadas
alared. El algoritmo de seguidor de MPP perfeccionado de Steca
ponesiempre a su disposicion la maxima potencia neta del médulo.
Steca Solarix MPPT 2010 con la tecnologia més actual garantiza
plena potencia en todas las condiciones de uso, un éptimo cuidado
profesional de la bateria combinado con un disefio moderno y
destacadas funciones de proteccion.

Caracteristicas del producto
m Seguidor del punto de méxima potencia (MPP tracker)
m Regulacion de tensién y corriente
m Regulacion MAP
m Desconexion de carga en funcion de la corriente
m Reconexion automatica del consumidor
m Compensacion de temperatura
m Carga mensual de mantenimiento

Funciones de proteccion electrénica

m Proteccién contra sobrecarga

m Proteccion contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los modulos,
la carga y la bateria

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
Interno

m Fusible electrénico automético

m Proteccion contra cortocircuitos

m Proteccion contra sobretension en la entrada del médulo

m Proteccién contra circuito abierto sin bateria

m Proteccion contra corriente inversa por la noche

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

m Desconexion por sobretension en la baterfa

Indicaciones
m Display LED multifuncional
m LED de varios colores
m 5 LED indican los estados de funcionamiento
— para funcionamiento, estado de carga, avisos de fallo

Opciones
m Funcién de luz nocturna de fabrica o configurable por el
Steca PARC 100
m Parametrizacion de los valores funcionales con el
Steca PARC 100
m Sensor de temperatura externo

Certificaciones
m Conforme a los estandares europeos (CE)
m Conforme a RoHS
m Fabricado en Alemania
m Desarrollado en Alemania
m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

Steca PA TS10

Sensor de temperatura
externo

(pag. 51)

Steca PA RC100
Control remoto

(pag. 56)
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Solarix MPPT
Funcionamiento
Tension del sistema 12V (24 V)
Potencia nominal 250 W (500 W)
Eficiencia maxima > 98 %
Consumo propio 10 mA

Datos de entrada CC

Tensiéon MPP
Tension de circuito abierto del médulo

solar (con temperatura de servicio minima)

Corriente del médulo
Datos de salida CC
Corriente de carga
Corriente de consumo
Tension final de carga
Tension de carga reforzada
Carga de compensacién
Tension de reconexién (LVR)

Proteccion contra descarga profunda (LVD)

Condiciones de uso
Temperatura ambiente
Equipamiento y dieseno
Terminal (cable fino / Gnico)
Grado de proteccién
Dimensiones (X x Y x 2)
Peso
* véase opciones
**ATENCION

15V@E0V) <V, <<100V
**17V ... 100 V (34 V... 100 V)

18 A

20A

10A
13,9V (27,8 V)*
14,4V (28,8 V)*
14,7V (29,4 V)*
12,5V (25 \)*
11,5V (23 \)*

-25°C... +40°C

16 mm?/25 mm? - AWG 6/ 4
P32
187 x 153 x 68 mm

aprox. 900 g
Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

Si el médulo solar conectado alcanza una tension de circuito abierto de més de 100 V, el requlador
se estropeara. Al elegir el médulo solar deberéa procurarse que, en todo el rango de temperatura,
la tension de circuito abierto no supere nunca los 100 V.

Al utilizar médulos solares con una tension de circuito abierto méxima (en todo el rango de
temperatura) de entre 75 /- 100 V, toda la instalacién debe realizarse conforme a la clase de

proteccion Il

280\ 320V 400 W

Steca Solarix

2401, 4401
Los reguladores de carga solar Steca Solarix 2401 y 4401 son
ideales para sistemas de inversores. El regulador combina las
funciones elementales de un regulador de carga con un regu-
lador de carga de 40 A de gran potencia disponible en 12V /
24V y 48 V. De esta forma, ofrece una relacién precio-calidad
especialmente atractiva.

La corriente de trabajo esta limitada a 10 A. Los procesos de
carga se rigen por el nivel de tensién, que se pueden ajustar
individualmente con los 4 teclas situadas por detras de la car-
casa delantera.

Caracteristicas del producto
m Regulador hibrido
m Regulacion de tensién
m Seleccién automatica de tension
m Regulacion MAP
m Tecnologia de carga escalonada
m Desconexion de carga en funcion de la tension
m Reconexién automatica del consumidor
m Compensacion de temperatura

m Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo
en uno de los terminales negativos

m Funcién de autocontrol

m Carga mensual de mantenimiento

Funciones de proteccion electrénica
m Proteccion contra sobrecarga
m Proteccion contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los modulos, la
carga y la bateria

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
Interno

m Fusible electronico automatico

m Proteccién contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

m Proteccion contra sobretension en la entrada del médulo
m Proteccién contra circuito abierto sin bateria

m Proteccion contra corriente inversa por la noche

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

m Desconexion por sobretension en la baterfa

Indicaciones
m Display LCD para textos

para parametros de funcionamiento, avisos de fallo,
autocontrol

Manejo
m Facil manejo con menus
m Programaciéon por medio de botones

m Conmutacién manual de carga

Interfaces
m Interfaz RJ45

Opciones
m Sensor de temperatura externo

m Contacto de alarma (pag. 57)

—[areas de aplicacién]
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2401 4401
Funcionamiento
Tensién del sistema 12V (24 V) 48V
Consumo propio 14 mA
Datos de entrada CC
Corriente del médulo 40 A
Datos de salida CC
Corriente de consumo 10A
Tension final de carga 13,7V (27,4 V) 54,8 V
Tension de carga reforzada 14,4V (28,8 V) 57,6 V
Carga de compensacion 14,7V (29,4 V) 58,8V
Tension de reconexién (LVR) 12,6 V(25,2V) 50,4V
Proteccion contra descarga profunda (LVD) | 11,1V (22,2 V) 44,4V
Condiciones de uso
Temperatura ambiente -10°C... +60 °C

Equipamiento y dieseno
Terminal (cable fino / tnico)
Grado de proteccion
Dimensiones (X x Y x Z)

Peso

16 mm?/25 mm? - AWG 6/ 4

IP 32

187 x 128 x 49 mm

550 g

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Fabricado en Alemania

Desarrollado en Alemania

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

Steca PA TSK10

Sensor de temperatura
externo

(pdg. 57)
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Steca Tarom

235, 245, 440

El Steca Tarom es un regulador de carga solar especialmente
indicado para ser aplicado en telecomunicaciones o en siste-
mas fotovoltaicos hibridos.

Un gran numero de funciones interesantes permiten al usu-
ario adaptar el regulador a las condiciones especiales de su
sistema. Mediante la determinacion del estado de carga de la
bateria, que ha sido de nuevo claramente mejorada, el siste-
ma se regula de forma éptima y las baterias estan protegidas.
El regulador de carga Steca Tarom es la mejor seleccién para
dimensiones de sistema hasta 2.400 Wp en tres niveles de
tension (12°V, 24V, 48 V).

Opcionalmente cabe la posibilidad de conectar otros dispo-
sitivos como un sensor de temperatura, un registrador de
datos y un control remoto para configurar y monitorizar el
sistema. Un contador de energia integrado (Ah) informa al
usuario sobre el presupuesto energético de la aplicacién.

Caracteristicas del producto
m Regulador hibrido

Determinacién del estado de carga con Steca AtonIC (SOC)
Seleccion automatica de tension

Regulacion MAP

Tecnologia de carga escalonada

n
n
n
[
m Desconexién de carga en funcién de SOC
m Reconexion automatica del consumidor
m Compensacién de temperatura

n

Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo en
uno de los terminales negativos

Registrador de datos integrado

Funcién de luz nocturna con Steca PA 15
Funcién de autocontrol

Carga mensual de mantenimiento

Contador de energia integrado
Funciones de proteccion electrénica
m Proteccién contra sobrecarga

m Proteccion contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los médulos solares y
de la carga

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
interno

m Fusible electronico automatico

m Proteccion contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

Proteccion contra sobretensiéon en la entrada del médulo
Proteccion contra circuito abierto sin baterfa
Proteccion contra corriente inversa por la noche

Proteccion contra sobretemperatura y sobrecarga

Desconexion por sobretension en la bateria

Indicaciones

m Display LCD para textos
— para parametros de funcionamiento, avisos de fallo,
autocontrol

Manejo
m Facil manejo con menus
m Programacion por medio de botones
m Conmutacién manual de carga
Interfaces
m Interfaz RJ45
Opciones
m Sensor de temperatura externo
m Contacto de alarma (pdg. 57)
Certificaciones
m Aprobado por el Banco Mundial para Nepal
m Conforme a los estandares europeos (CE)
m Fabricado en Alemania
m Desarrollado en Alemania
m Fabricado conforme a I1SO 9001 e ISO 14001

[areas de aplicacion]
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Funcionamiento
Tension del sistema 12V (24V) ‘ 48 V
Consumo propio 14 mA
Datos de entrada CC
Corriente del médulo 35A 45 A ‘ 40 A
Datos de salida CC
Corriente de consumo 35A 45 A 40 A
Tension final de carga 13,7V (27,4 V) 54,8V
Tension de carga reforzada 14,4V (28,8 V) 57,6V
Carga de compensacion 14,7V (29,4 V) 58,8V

Tension de reconexion (SOC/ LVR)

>50%/12,6V(252V) >50%/504V

programable

Proteccion contra descarga profunda < 30 %/ 11,1V (22,2 V)| < 30 %/ 44,4V

(SOC/ LVD)

Condiciones de uso
Temperatura ambiente
Equipamiento y diesefo

-10°C... +60°C

Terminal (cable fino / tnico)

16 mm?/25 mm? - AWG 6/ 4

Grado de proteccion P32
Dimensiones (X x Y x Z) 187 x 128 x 49 mm
Peso 5509

Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

Q,

=

Steca PA TSK10

Sensor de temperatura
externo

(pag. 51)

Steca PA Tarcom
Registrador de datos
(pag. 52)

Steca PA HS200
Shunt
(pag. 53)

Steca PA 15
Control remoto

(pag. 54)

Steca Power Tarom
2070, 2140, 4055, 4110, 4140

Especialmente concebido para aplicaciones industriales y al
aire libre, el Steca Power Tarom se suministra en una carcasa
de acero recubierto de polvo sinterizado con grado de pro-
teccion IP 65.

Con este regulador de carga solar se pueden regular sistemas
hasta 8.400 Wp en tres niveles de tensién (12 V, 24 , 48 V).
El Steca Power Tarom esté basado en la tecnologia de los re-
guladores Steca Tarom. Es posible conectar en paralelo varios
reguladores de esta serie para operarlos en un sistema de
energia solar doméstico sencillo o sistema hibrido mediante
un bus CC convencional. De esta manera se puede alcanzar
también una potencia superior a 20 kWp.

Caracteristicas del producto
m Regulador hibrido

Determinacién del estado de carga con Steca AtonIC (SOC)
Seleccion automatica de tension

Regulacion MAP

Tecnologia de carga escalonada

Desconexion de carga en funcién de SOC

Reconexion automatica del consumidor

Compensacion de temperatura

Toma de tierra en uno o varios terminales positivos o sélo
en uno de los terminales negativos

Registrador de datos integrado

Funcién de luz nocturna con Steca PA 15
Funcién de autocontrol

Carga mensual de mantenimiento

Contador de energia integrado

Funciones de proteccion electréonica
m Proteccién contra sobrecarga

m Proteccion contra descarga total

m Proteccion contra polaridad inversa de los médulos, la
carga y la bateria

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
interno

m Fusible electrénico automatico

Proteccion contra cortocircuito de la carga y los médulos
solares

Proteccion contra sobretension en la entrada del médulo
Proteccion contra circuito abierto sin bateria

Proteccion contra corriente inversa por la noche
Proteccion contra sobretemperatura y sobrecarga

Desconexion por sobretension en la baterfa

Indicaciones
m Display LCD para textos
para parametros de funcionamiento, avisos de fallo,
autocontrol
Manejo
m Facil manejo con menus
m Programacion por medio de botones
m Conmutacion manual de carga

Interfaces
m Interfaz RJ45

Opciones
m Sensor de temperatura externo (incluida en el volumen de
suministro)

m Contacto de alarma (pag. 57)
Certificaciones
m Aprobado por el Banco Mundial para Nepal

m Conforme al uso en zonas tropicales (DIN IEC 68 parte
2-30)

Conforme a los estandares europeos (CE)
Fabricado en Alemania

Desarrollado en Alemania

Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

programable
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Steca Power Tarom 2140, Power Tarom 4110, Power Tarom 4140

| 2070 [ 2140 [ 4055 | 4110 [ 4140
Funcionamiento
Tension del sistema 12V (24 V) ‘ 48V
Consumo propio 14 mA
Datos de entrada CC
Tension de circuito abier- <50V < 100V
to del modulo solar
Corriente del médulo 70 A ‘ 140 A 55A 110A 140 A
Datos de salida CC
Corriente de consumo 70 A ‘ 70 A 55A 55A 70 A
Tension final de carga 13,7V (27,4 V) 54,8V
Tension de carga 14,4V (28,8 V) 57,6 V
reforzada
Carga de compensacion 14,7V (29,4 V) 58,8V

Tension de reconexion
(SOC/ LVR)

>50%/12,6V
252V)

>50%/50,4V

Proteccion contra descar-
ga profunda (SOC/ LVD)

Condiciones de uso

<30%/11,1V
(22,2V)

<30%/44,4V

Temperatura ambiente ‘

-10°C... +60 °C

Equipamiento y diesefio

Terminal (cable fino /tnico) | oM, | 95 mm*- | 50 mm? | 70 mm* 95 mm*
-AWG 1 | AWG 000 | - AWG 1 |- AWG 00 - AWG 000

Grado de proteccién IP 65

Dimensiones (X xY xZ) 330 x 330|360 x 330 330 x 330/ 360 x 330 x 190 mm
x 190 mm|x 190 mm |x 190 mm

Peso 10 kg

Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

B
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Steca PA Tarcom

Registrador de
(pdg. 52)

Steca PA HS200
Shunt
(pag. 53)

Steca PA 15
Control remoto
(pdg. 54)
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Steca PL 2085

Cargador solar

El Cargador solar Steca PL 2085 es un seguidor del punto
de maxima potencia con gran inteligencia, que es capaz de
cargar ocho baterfas con diferentes estados de carga al mis-
mo tiempo.

El Steca PL 2085 es alimentado por el lado de la entrada por
un campo de médulos con 24 V y de hasta 800 Wp. Cada ca-
nal de carga trabaja de forma independiente, lo que permite
conectar varias baterias con diferentes estados de carga. La
bateria que primero se haya conectado, es también la primera
que se carga. El display puede visualizar los datos de sistema
para cada bateria por separado. Cada canal de carga dispone
de un maximo de 5 A, de los que sélo cuatro se pueden con-
ectar en paralelo. Asi es también posible cargar dos baterfas
con 20 A cada una. Gracias a la proteccion contra polaridad
inversa, al fusible electrénico y al reconocimiento automatico
de una bateria defectuosa, el aparato no requiere manteni-
miento y es facil de manejar para el usuario.

Caracteristicas del producto
m Seguidor del punto de méxima potencia (MPP tracker)

m Cargador para 8 baterias

m Hasta 4 canales conectables en paralelo

Carga de mantenimiento especial

Contador de energia integrado para cada canal

m Compensacion de temperatura

Funciones de proteccion electrénica
m Proteccion contra sobrecarga

m Proteccion contra polaridad inversa

m Fusible electronico automatico

m Proteccidon contra cortocircuitos

m Proteccion contra sobretension en la entrada del médulo
m Proteccion contra circuito abierto sin bateria

m Proteccidén contra corriente inversa por la noche

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

Indicaciones
m Cada una de las estaciones de bateria
m Display LCD para textos

— para tension, corriente, capacidad cargada, estado de
carga

— para parametros de funcionamiento, avisos de fallo,
autocontrol

Manejo
m Seleccién de la bateria y parada de la carga mediante
Interruptor giratorio

Certificaciones

m Conforme a los estdndares europeos (CE)

m Fabricado en Alemania

m Desarrollado en Alemania

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

[areas de aplicacion]
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Funcionamiento
Tension del sistema 12V

Datos de entrada CC

Potencia de médulo recomendada en el

sistema de 24 V

200 Wp .. 1.000 Wp

Datos de salida CC

Tension final de carga 13,8V
Tension de carga reforzada 14,7V
Numero de cargadores 8
Corriente permitida por conexién 5A
Condiciones de uso

Temperatura ambiente -20°C... +50°C

Equipamiento y dieseiio

Terminal (cable fino / tnico)

16 mm? /25 mm? - AWG 6/ 4

Grado de proteccion IP 54
Dimensiones (X x Y x 2) 365 x 227 x 75 mm
Peso 2 kg

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

—lareas de aplicacion]

Steca Solarix PI
550, 550-L60, 1100, 1100-L60

Con el desarrollo del inversor sinusoidal Solarix PI, Steca pre-
senta varias novedades inéditas hasta la fecha en este modelo.
Destacan ante todo la conectividad en paralelo, el novedoso
manejo mediante un solo interruptor giratorio, la comunica-
cién directa para la determinacion del estado de carga (SOC)
con Steca Tarom o Steca Power Tarom y el fusible electrénico.
Todo ello con el beneficio de nuestra dilatada experiencia en
el uso especial de sistemas fotovoltaicos. Buena prueba de el-
lo es, por ejemplo, el estable suministro de corriente para los
maés diversos aparatos y el reducido consumo propio.

Caracteristicas del producto

m Tensién sinusoidal pura

m Se puede conectar al Steca Tarom mediante la caja de
conmutacién en paralelo Steca PAx4

m Excelente capacidad de sobrecarga

m Optima proteccién de la bateria

m Deteccion automética de consumidor

m Conectable en paralelo

m Alta fiabilidad

m Aislamiento segln clase de proteccion Il

m Regulacion mediante procesador de sefiales (DSP)

Funciones de proteccion electrénica

m Proteccién contra descarga total

m Desconexion por sobretensién en la bateria

m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga
m Proteccién contra cortocircuitos

m Proteccion contra polaridad inversa

m Fusible electrénico automatico

Indicaciones

m El LED de varios colores indica los estados de funciona-
miento

Manejo

m |nterruptor principal

m Deteccion de carga ajustable

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Fabricado en Alemania

m Desarrollado en Alemania

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

100000

Funcionamiento

550 ‘ 550-L60 1100 1100-L60

Tension del sistema IPAY 24V
Potencia continuo 500 VA 1.000 VA
Potencia 30 min. 550 VA 1.110 VA
Potencia 5 sec. 1.500 VA 3.000 VA
Potencia asimétrica 350 VA 500 VA
Eficiencia maxima 93 % 94 %
Consumo propio 05W/6W 0,7W/10W
standby / ON

Datos de entrada CC

Tensién de la bateria 105V...16V 21V..32V
Tensién de reconexién (LVR) 12,5V 25V

Proteccion contra descarga
profunda (LVD)

por corriente o por Tarom

Datos de salida CA

Tension de salida

Frecuencia de salida

230V CA
+/-10 %

115V CA | 230vca | 115vca
+-10% | +-10%  +/-10%
50Hz | 60 Hz 50 Hz 60 Hz

Deteccion de consumidor
(standby)

ajustable: 2 W ... 50 W

Seguridad

Clase de proteccién

Il (doble aislamiento)

Proteccion electronica

polaridad invertida baterfa, polaridad

invertida CA, sobretensién, sobrecorriente,

sobretemperatura
Condiciones de uso
Temperatura ambiente -20°C... +50°C
Equipamiento y diesefo
Largo del cable de la bateria 1,5m/1,5m

/CA

Diametro de cable de la
bateria / CA

16 mm?2/1,5 mm?

Grado de proteccion IP 20
Dimensiones (X x Y x Z) 212 x395x 130 mm
Peso 6,6 kg 9 kg

Datos técnicos a 25°C/ 77 °F
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Steca Solarix PI:
Flexible y con amplias
aplicaciones

Conectividad en paralelo

Una instalacion fotovoltaica aislada es relativamente dificil
de dimensionar, ya que los consumidores y sus respectivos
tiempos de funcionamiento medios no suelen ser lo sufici-
entemente conocidos. También es posible que, al ampliar la
instalacién, se afladan posteriormente nuevos consumidores.

Es en tales casos cuando la facilidad de ampliacion de los in-
versores Steca Solarix Pl demuestra su utilidad, ya que es po-
sible conectar en paralelo hasta cuatro aparatos. La conexién
se realiza a través de una caja externa, la Steca PAx4.

Por fuera parece que la combinacién de dos, tres o cuatro
inversores trabaja como un aparato con una potencia mayor.
Sin embargo, por dentro sélo trabaja un aparato al funcionar
sin carga o con potencia reducida, p. €j. para la iluminacién.
Esto resulta positivo para el consumo de corriente, ya que los
aparatos adicionales desconectados no consumen energia. Es
al necesitar mayor potencia, p. ej. al encender un frigorifico,
cuando se activan todos los inversores para proporcionar un
funcionamiento eficiente.

Los inversores Steca Solarix Pl son todos iguales. Al conectarlo
a la caja de conexiones en paralelo PAx4 se define un inversor
como Master, que asume el control del sistema, mientras que
los demds Steca Solarix Pl trabajan como Slaves.

Interruptor giratorio

El gran interruptor giratorio en la parte frontal del aparato
dota al Solarix PI de un manejo sencillisimo.

Si el Steca Solarix Pl se utiliza como Unico aparato, es posib-
le emplear tres modos de funcionamiento distintos que se
pueden configurar en el interruptor. Después de la posicion
LAus” (apagado), situada en el extremo izquierdo, se encuen-
tra el area de la deteccion de carga. Aqui se puede configurar
de forma progresiva el consumo de potencia de los consumi-
dores mas pequefios. Para reducir el consumo de corriente, el
inversor se apaga posteriormente y comprueba ciclicamente
si ha sido conectado un consumidor. Es entonces cuando se
enciende el inversor. Al area de la deteccidn de carga le sigue,
en el interruptor giratorio, la posicion ,Ein” (encendido). En
este estado de funcionamiento el inversor suministra perma-
nentemente la tensién de salida.

En una conexiéon en paralelo de varios inversores se selecciona
el modo operativo deseado mediante el interruptor girato-
rio del aparato en la ,Master-Buchse” (hembrilla maestra).
Ademas de los modos operativos descritos arriba esta la opci-
6n ,alle Ein” (todos encendidos). Esto significa que no sélo se
enciende permanentemente el aparato Master, sino también
todos los demds inversores conectados.

Usando el interruptor giratorio se puede comprobar ipso fac-
to en qué modo operativo se encuentra el inversor.

550 VA/ 12V
1.100 VA/ 24 V
1.100 VA/ 12V

2.200 VA/ 24V
1.650 VA/ 12V
3.300 VA/ 24V

Fusible electrénico

2.200VA/ 12V
4.400 VA/ 24 V

Una innovacién de los inversores sinusoidales es el fusible
electrénico que Steca utiliza también en los reguladores de
carga solar. El Steca Solarix Pl se protege asi contra la sob-
recarga y una conexién por descuido de la salida CA a una
red eléctrica publica. Al tratarse de un fusible electrénico no
debe reemplazarse cuando éste salta, como sucede con los
fusibles mecanicos. Una vez eliminada la causa, el inversor
se vuelve a poner automaticamente en el modo de funciona-
miento especificado.

El Steca Solarix Pl también esta protegido internamente con-
tra una polaridad inversa de la conexién de la bateria. Si esto
llega a suceder, el aparato no recibe ningin dafio y no se
necesita cambiar el fusible.

Regulacioén rapida y solida

El inversor Steca Solarix Pl ha sido disefiado para suministrar
energia a los mas diversos consumidores. Gracias a la rapi-
da regulacion funcionan incluso las cargas criticas. La pieza
central de la regulacién es un DSP (procesador de sefales)
que asume las extensas tareas de célculo. Un software de
regulacién, desarrollado en colaboracién con una prestigio-
sa institucion de investigacién, aporta la necesaria solidez al
inversor.

Bajo consumo propio

En el desarrollo del inversor sinusoidal se ha aprovechado la
experiencia de 15 afios con la que cuenta Steca en el sector
de los sistemas fotovoltaicos aislados. Esto se refleja en, por
ejemplo, el reducido consumo propio del Steca Solarix PI. Al
emplearlo en sistemas de energia solar domésticos, el inver-
sor se conecta permanentemente a la bateria y consume la
minima energfa posible en el modo de deteccién de carga o
funcionamiento sin carga.

Steca Solarix Pl con
Steca Tarom

Comunicacion con reguladores de carga
Steca Tarom

Otra innovacién que presenta el Steca Solarix Pl es la
comunicacién con los reguladores de carga solar de
las series Steca Tarom y Steca Power Tarom. A través
de la caja de conexiones en paralelo Steca PAx4 pue-
de establecerse una linea de conexion de datos hacia
el susodicho regulador.

En este caso el inversor, conectado directamente a
la bateria, comunica al regulador de carga solar la
energia tomada. Asi éste es capaz de calcular el SOC
(estado de carga) correcto.

A
(>)
T

AC Master
Data Master

AC Slave

Leyenda:

A Modulos solares

B Regulador de carga solar

C Bz a

D Inversor sinusoidal Steca Solarix PI

E conexiones en paralelo Steca PAx4
FoGe conexion del generador

Consumidor (230 V)

(9}

Estos sistemas, por tanto, ya no necesitan emplear un
funcionamiento controlado por tensiéon o un shunt de cor-
riente adicional.

Al alcanzar el umbral de desconexién del 30 % del SOC, el
Steca Solarix PI recibe una senal del regulador de carga y se
apaga para proteger la bateria contra una descarga total.
Vuelve a encenderse cuando el SOC alcanza un valor del
50 %.

¢
©

Data Slave
Data Slave
Data Slave

AC Slave
AC Slave

Data Tarom
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@
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Steca A)

275-12, 350-24, 400-48, 600-24, 700-48,
1000-12, 2100-12, 2400-24

La serie de inversores Steca AJ se caracteriza, sobre todo, por
su diversidad de clases de potencia disponibles y sus diferentes
tensiones de entrada de CC.

Esto permite seleccionar el inversor éptimo para cada aplicaci-
on. Los cables para conectar la bateria y los consumidores estan
premontadas en el Steca AJ y facilitan la instalacidn del disposi-
tivo. El modo standby automatico reduce considerablemente el
consumo propio del inversor. Gracias a la excelente resistencia a
sobrecargas del inversor Steca AJ, también se pueden operar sin
problemas consumidores criticos.

Steca Elektronik GmbH | 87700 Memmingen | Germany | Fon +49 (0) 8331 8558-0 | Fax +49 (0) 8331 8558-132 | www.steca.com

[275 W 2.400 W]
1 10 100 1000 10000 100000
Caracteristicas del producto (
m Tensién sinusoidal pura
m Excelente capacidad de sobrecarga
m Optima proteccion de la baterfa .
m Deteccion automética de consumidor Q )
m Alta fiabilidad O
| 170 !
Funciones de proteccion electrénica ©
m Proteccién contra descarga total y
m Desconexion por sobretension en la baterfa Fo 1 O R Y o
m Proteccidon contra sobretemperatura y sobrecarga ! !
m Proteccidon contra cortocircuitos ‘ ‘ &
m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible | ﬁ |
interno (menos Steca AJ 2100-12) *{L*f ***** e
m Alarma acustica en caso de descarga total o sobrecalenta- i
miento 160 o
Steca AJ 275-12, AJ 350-24, A 400-48
Indicaciones
m El LED de varios colores indica los estados de funciona-
miento Opciones
m Tipos con 115V /50 Hz, 115V /60 Hz 0 230 V/ 60 Hz
Manejo _ m Tipo con placa de proteccién esmaltada
= Interruptor principal m Posibilidad de conexién de un control remoto (encendi-
m Deteccion de carga ajustable do/apagado) para los tipos Steca AJ 275-12 a Steca AJ
700-48
Certificaciones m Control remoto JT8 (encendido/apagado, LED) para cone-
m Conforme a los estandares europeos (CE) xién a Steca AJ 1000-12 a Steca AJ 2400-24
m Conforme a RoHS
275-12 ‘ 350-24 ‘ 400-48 600-24 700-48 1000-12 2100-12 2400-24
Funcionamiento
Tensién del sistema 12V 24V 48V 24V 48V IPAY 12V 24V
Potencia continuo 200 VA 300 VA 300 VA 500 VA 500 VA 800 VA 2.000 VA 2.000 VA
Potencia 30 min. 275 VA 350 VA 400 VA 600 VA 700 VA 1.000 VA 2.100 VA 2.400 VA
Potencia 5 sec. 450 VA 650 VA 1.000 VA 1.200 VA 1.400 VA 2.200 VA 5.000 VA 5.200 VA
Eficiencia méaxima 93 % 94 % 94 % 94 % 94 % 93 % 92 % 94 %
Consumo propio standby / ON 03W/ 0,5W/ 1.1W/ 06 W/72W 1.5W/ 0,7W/ 0,7W/ 1,2W/
2,4W 3,5W 52W 12W 10w 16W 16W
Datos de entrada CC
Tension de la bateria 105V...16V| 21V ...32V | 42V..64V  21V..32V | 42V..64V | 105V..16V | 10,5V..16V | 21V..32V

Datos de salida CA

Tension de salida

230V CA +0/-10 % (onda senoidal pura)

Frecuencia de salida

50 Hz +/-0,05 % (controlada por cristal)

Deteccién de consumidor (standby) 2W

ajustable: T W ... 20 W

Condiciones de uso

Temperatura ambiente

-20°C... +50°C

Equipamiento y dieseiio

Largo del cable de la baterfa / CA 1.2m/1m

Grado de proteccion

IP 30

1,5m/1m 1,7m/1m
IP 20

Dimensiones (X x Y x 2) 170 x 142 x 84 mm

Peso 2,4 kg 2,6 kg

252 x 142 x 84 mm 455 x 142 x 84 mm

4,

406 x 273 x 117 mm
5kg 8,5 kg 19 kg 18 kg

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

[areas de aplicacion]———

Steca XPC
1400-12, 2200-24, 2200-48
Los aparatos de la serie Steca XPC combinan una altisima re-

sistencia a sobrecargas con la capacidad de operar también
consumidores muy criticos.

La proteccién convincente del aparato y el bajo consumo pro-
pio son también caracteristicas importantes de este inversor
de alta calidad. Los inversores Steca XPC reGinen un inver-
sor sinusoidal, un cargador de baterfa de cuatro fases y un
sistema de transferencia en un solo aparato y por esto son
también ideales para sistemas hibridos. El contacto auxiliar
adicional integrado permite, por ejemplo, conectar y descon-
ectar consumidores para la energia excedente o arrancar un
generador diésel para recargar la bateria

Caracteristicas del producto
m Tensién sinusoidal pura
m Excelente capacidad de sobrecarga
m Optima proteccién de la bateria
m Cargador de baterfa integrado y ajustable
m Deteccion automética de consumidor
m Alta fiabilidad

m Puede utilizarse como sistema backup o como sistema de
alimentacion ininterrumpida (SAI)

m Contacto multifuncional

m Rapido relé de conmutacion

Funciones de proteccion electrénica
m Proteccién contra descarga total

m Desconexion por sobretension en la baterfa
m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga
m Proteccion contra cortocircuitos

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
interno

m Alarma acUstica en caso de descarga total o sobrecalenta-
miento

Indicaciones
m 7 LED indican los estados de funcionamiento

— para funcionamiento, avisos de fallo

Manejo
m |nterruptor principal
m Deteccion de carga ajustable

m Programaciéon por medio de botones

Opciones
m Tipo con 230 V/ 60 Hz
m Tipo con 115V /60 Hz
m Tipo con placa de proteccién esmaltada

m Cubierta protectora C-IP23 para mejorar el grado de
proteccion

m Control remoto RCC-01

m Entrada de cables CFC-01 para la descarga de traccion y
para proteger las conexiones

m Sensor de temperatura CT35 para corregir los umbrales
de tensién acorde a la temperatura de la bateria

Certificaciones
m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

—lareas de aplicacion]
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Funcionamiento
Tension del sistema 12V 24V 48V
Potencia continuo 1.100 VA 1.600 VA 1.600 VA
Potencia 30 min. 1.400 VA 2.200 VA 2.200 VA
Potencia 5 sec. 3.300 VA 4.800 VA 4.800 VA
Eficiencia maxima 94 % 95 % 95 %
Consumo propio standby / ON 06W/4W | 09W/7W | 1,3W/7W

Datos de entrada

Tension de entrada ajustable: 150 V.CA ... 230 V CA
Corriente de carga ajustable 0OA...45A 0OA..37A | 0A...20A

Corriente max. en el sistema de 16 A
transferencia

Tiempo de conmutacion <40ms

Datos de la bateria
Tensién de la bateria 95V...16V 19V..32V 38V..64V

Monitorizacion de la bateria descarga profunda, tensién final de carga, no
contacto a tierra y tension de compensacion
ajustables por el usurario via control remoto

opcional RCC-01

Datos de salida CA

Tension de salida

230V CA +0/-10 % (onda senoidal pura)
50 Hz +/-0,05 % (controlada por cristal)
ajustable: TW ... 25 W

Frecuencia de salida

Deteccion de consumidor
(standby)

Condiciones de uso

Temperatura ambiente -20°C... +55°C
Equipamiento y diesefio
Largo del cable de la bateria 165 cm

Grado de proteccion IP 20/ con cubierta opcional: IP 22
Dimensiones (X x Y x Z) 215x410 x 124 mm

Peso 11,7 kg 12,6 kg
Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F
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Steca Compact
1600-12, 2600-24, 4000-48

Los aparatos de la serie Steca Compact han sido especial-
mente concebidos para sistemas hibridos.

Se componen de un inversor sinusoidal extremadamente re-
sistente a las sobrecargas, un cargador de bateria y un siste-
ma de transferencia. A través del contacto auxiliar adicional
integrado se pueden, por ejemplo, conectar consumidores
para la energfa excedente o arrancar un generador diésel pa-
ra recargar la baterfa. Aunque se utilice sélo el inversor sinu-
soidal del aparato, la serie Steca Compact ofrece una relacion
calidad-precio muy buena. Con la funcién integrada ,,Poten-
cia compartida (Power Sharing)” puede garantizarse a través
del sistema de transferencia que los consumidores conecta-
dos siempre dispongan de la potencia deseada.

Caracteristicas del producto

Tension sinusoidal pura

Excelente capacidad de sobrecarga
Optima proteccién de la baterfa
Cargador de baterfa integrado y ajustable
Deteccién automatica de consumidor
Alta fiabilidad

Puede utilizarse como sistema backup o como sistema de
alimentacion ininterrumpida (SAI)

Contacto multifuncional
Potencia compartida ajustable (Power-Sharing)

Répido relé de conmutacion

Funciones de proteccion electrénica

Proteccion contra descarga total

Desconexién por sobretension en la bateria
Proteccion contra sobretemperatura y sobrecarga
Proteccion contra cortocircuitos

Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
interno

Alarma acustica en caso de descarga total o sobrecalenta-
miento

Indicaciones

17 LED indican los estados de funcionamiento

— para funcionamiento, estado de carga, avisos de fallo

Indicacion de potencia y corriente de carga

Manejo

Interruptor principal
Deteccién de carga ajustable

Programacion por medio de botones

Opciones

Tipo con 230 V /60 Hz
Tipo con placa de proteccién esmaltada

Cubierta protectora C-IP23 para mejorar el grado de
proteccion

Control remoto RCC-01

Entrada de cables CFC-01 para la descarga de traccion y
para proteger las conexiones

Sensor de temperatura CT35 para corregir los umbrales
de tensién acorde a la temperatura de la bateria

Control remoto RPS-01 para la funcion de potencia
compartida

Certificaciones

[areas de aplicacion]

Conforme a los estandares europeos (CE)

Conforme a RoHS
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Funcionamiento
Tension del sistema 12V 24V 48V
Potencia continuo 1.300 VA 2.300 VA 3.500 VA
Potencia 30 min. 1.600 VA 2.600 VA 4.000 VA
Potencia 5 sec. 3.900 VA 6.900 VA 10.500 VA
Eficiencia maxima 94 % 95 % 95 %
Consumo propio standby/ON = 0,6 W/6W | 0,9W/9W | 1,4W/12W

Datos de entrada

Tension de entrada

ajustable: 150 V CA ... 230 V CA

Corriente de carga ajustable

Corriente max. en el sistema
de transferencia

Tiempo de conmutacion

0OA..55A 0A..55A 0A...50A
16 A

<40 ms

Datos de la bateria

Tension de la bateria

95V..16V | 19V..32V | 38V...64V

Monitorizacién de la bateria

descarga profunda, tensién final de carga, no
contacto a tierra y tension de compensacion
ajustables por el usuario

Datos de salida CA
Tension de salida

Frecuencia de salida

230V CA +0/-10 % (onda senoidal pura)
50 Hz +/-0,05 % (controlada por cristal)

Detecciéon de consumidor
(standby)

ajustable: T W ... 25 W

Condiciones de uso

Temperatura ambiente -20°C... +55°C

Equipamiento y dieseno

Distribucion de la corriente de 1TA...16A

entrada, ,Power Sharing”

Largo del cable de la bateria 165 cm

Grado de proteccién IP 20/ con cubierta opcional: IP 22

Dimensiones (X x Y x Z) 215 x 480 x 215 x 480 x 215x 670 x
124 mm 124 mm 124 mm

Peso 16kg | 170kg | 294kg

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

Steca HPC
2800-12, 4400-24,
6000-48, 8000-48

La estructura técnica de la serie de inversores Steca HPC est4
basada en los dispositivos Steca Compact. Sin embargo,
los cuatro tipos distintos ofrecen una potencia claramente
mayor.

Por otra parte, los dispositivos Steca HPC estan provistos de
un dispositivo de descarga de traccién y, para proteger las co-
nexiones, con conexiones PG. Constan de un inversor sinusoi-
dal, un cargador de baterfa, un sistema de transferencia y un
contacto auxiliar sin tensién. Los dispositivos HPC se aplican
sobre todo en instalaciones hibridas. Con la funcién integra-
da ,Potencia compartida (Power Sharing)” puede garantizar-
se a través del sistema de transferencia que los consumidores
conectados siempre dispongan de la potencia deseada.

Caracteristicas del producto
m Tensién sinusoidal pura
m Excelente capacidad de sobrecarga
m Optima proteccién de la bateria
m Cargador de bateria integrado y ajustable
m Deteccion automética de consumidor
m Alta fiabilidad

m Puede utilizarse como sistema backup o como sistema de
alimentacion ininterrumpida (SAI)

m Contacto multifuncional
m Potencia compartida ajustable (Power-Sharing)

m Rapido relé de conmutacién

Funciones de proteccion electrénica
m Proteccion contra descarga total

m Desconexion por sobretensién en la bateria
m Proteccion contra sobretemperatura y sobrecarga
m Proteccién contra cortocircuitos

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
interno

m Alarma acustica en caso de descarga total o sobrecalenta-
miento

Indicaciones
m 17 LED indican los estados de funcionamiento

— para funcionamiento, estado de carga, avisos de fallo
m Indicacion de potencia y corriente de carga

Manejo
m |nterruptor principal
m Deteccion de carga ajustable

m Programacion por medio de botones

Opciones
m Tipo con 230 V /60 Hz
m Tipo con placa de proteccion esmaltada
m Control remoto RCC-01

m Sensor de temperatura CT35 para corregir los umbrales
de tensién acorde a la temperatura de la bateria

m Control remoto RPS-01 para la funcion de potencia
compartida

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

—lareas de aplicacion]
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Steca HPC 2800-12, HPC 4400-24, HPC 6000-48

2800-12 4400-24 6000-48 8000-48

Funcionamiento

Tension del sistema 12V 24V 48V 48V
Potencia continuo 2.500 VA | 4.000 VA | 5.000 VA 7.000 VA
Potencia 30 min. 2.800 VA | 4.400 VA = 6.000 VA 8.000 VA
Potencia 5 sec. 7.500 VA | 12.000 VA | 15.000 VA 21.000 VA
Eficiencia maxima 93 % 94 % 96 % 96 %
Consumo propio 1.8W/ 2W/ 25W/ 3w/
standby / ON mnow 16W 18W 30w

Datos de entrada

Tension de entrada

ajustable: 150 V CA ... 230 V CA

ajustable

Corriente de carga 0A...110 A‘OA ...1T00A0A...70A| O0A...90A

Corriente max. en el sis-
tema de transferencia

Tiempo de conmutacién

Datos de la bateria

30A

<40ms

50 A

Tension de la bateria 9,5V ...17V[19V ...34V38V...68V 38V ...68V

Monitorizacién de la | descarga profunda, tension final de carga, no contacto a
bateria tierra y tensién de compensacion ajustables por el usuario

Datos de salida CA

Tension de salida

Frecuencia de salida

230V CA +0/-10 % (onda senoidal pura)
50 Hz +/-0,05 % (controlada por cristal)

Deteccion de consumi-
dor (standby)

ajustable: TW ... 25 W

Condiciones de uso

Temperatura ambiente -20°C... +55°C

Equipamiento y diesefio

Distribucién de la 1TA...30A 1TA...50A

corriente de entrada,

Power Sharing”

Grado de proteccion P22

Dimensiones (X x Y x Z) 297 x 480 x 242 mm 297 x 494
x 242 mm

Peso 33 kg 39 kg 41 kg 45 kg

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F
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Steca Xtender XTM

1500-12, 2000-12, 2400-24, 3500-24, 2600-48, 4000-48

Las funciones basicas del inversor combinado de la serie Steca
Xtender son la de inversor, de cargador de bateria, de con-
mutacion y de apoyo de fuentes de corriente alterna externas.
Estas funciones pueden controlarse de forma combinada y
totalmente automatica, permitiendo una extraordinaria co-
modidad de manejo y un excelente aprovechamiento de la
energia disponible.

El Steca Xtender XTM puede ajustarse completamente desde
el mando a distancia. Si se cuenta de un software con nuevas
funciones, éste puede transmitirse posteriormente al sistema,
de manera que el Steca Xtender XTM estara actualizado en
todo momento. Pueden conectarse varios Steca Xtender XTM
paralelamente y de forma trifasica. Esto permite que puedan
trabajar hasta nueve Steca Xtender XTM conjuntamente.

Contactos multifuncionales

Estos contactos sin potencial pueden programarse para nu-

merosas aplicaciones. Pueden reaccionar ante cualquier
evento dentro o fuera del inversor (disponibilidad de la red,
tensién de la bateria, aviso de fallo...). También pueden pro-
gramarse como temporizadores o pueden conectarse a horas
concretas (durante la noche, el fin de semana...). Asi, pueden
utilizarse como mecanismo de inicio del generador, para la
desconexién de los consumidores menos importantes, para
la visualizacion de un fallo, para cargar la baterfa en funcion
de la situacion, etc.

Funcién Smart-Boost

Con la funciéon Smart-Boost, puede aumentarse la potencia
de otra fuente de corriente alterna, como por ejemplo la de
un generador de electricidad o una conexién a tierra. Incluso
si se trata de consumidores especiales (inductivos, asimétri-
cos, con una alta corriente de arranque). El Steca Xtender
XTM también puede combinarse con casi todos los inversores
existentes para aumentar la potencia disponible.

Caracteristicas del producto

m Tensién sinusoidal pura

m Excelente capacidad de sobrecarga

m Optima proteccion de la bateria

m Cargador de baterfa integrado y ajustable

m Cargador de baterfa programable y escalonado con
correcion del factor de potencia (PCF)

m Deteccion automatica de consumidor

m Deteccion de cargas ajustable (stand-by) en un amplio
rango a partir de un valor minimo

m Conectable en paralelo
m Alta fiabilidad

m Puede utilizarse como sistema backup o como sistema de
alimentacién ininterrumpida (SAI)

m Contacto multifuncional

m Potencia compartida ajustable (Power-Sharing)

m Fiable y silencioso con todo tipo de consumidores

m Apoyo de las fuentes de corriente alterna (Smart Boost)

m Apoyo automatico para grandes picos de potencia (Power
Shaving)

m Rapido relé de conmutaciéon
m Alto coeficiente de rendimiento

m Regulacion mediante procesador de sefiales (DSP)

[areas de aplicacion]

XTM 1500-12 XTM 2000-12 XTM 2400-24 XTM 3500-24 XTM 2600-48 XTM 4000-48
Funcionamiento
Tension del sistema 12V 12V 24V 24V 48V 48V
Potencia continuo 1.500 VA 2.000 VA 2.000 VA 3.000 VA 2.000 VA 3.500 VA
Potencia 30 min. 1.500 VA 2.000 VA 2.400 VA 3.500 VA 2.600 VA 4.000 VA
Potencia 5 sec. 3,4 kVA 4,8 kVA 6 kVA 9 kVA 6,5 kVA 10,5 kVA
Eficiencia maxima 93 % 93 % 94 % 94 % 96 % 96 %
Consumo standby / ON 1.4W/8W 1.4W/10W 1.6 W/9W 1.6 W/12W 2W/10wW 21W/14W
Correccion del factor de potencia (PFC) segln EN 61000-3-2
Nivel acUstico < 40 dB/ < 45 dB (sin / con ventilacidn)
Datos de entrada
Tension de entrada < 265 V CA (ajustable: 150 V CA ... 265 V CA)
Corriente de carga ajustable 0A...70A 0A...100A 0A...55A 0A..90A 0A...30A 0A..50A
Corriente max. en el sistema 50 A
[1.500 W ... 4.000 W] de transferencia
’7 ' Y " o e e Frecuencia de entrada 45Hz ... 65 Hz
Datos de la bateria
Tension de la bateria 95V...17V 95V... 17V 19V..34V ‘ 19V..34V 38V..68V 38V...68V
S ) Datos de salida CA
= — - Tension de salida 230V CA +/-2 %/ 190 V CA ... 245 V CA (onda senoidal pura)
— = Frecuencia de salida 50 Hz, ajustable: 45 Hz ... 65 Hz +/-0,05 % (controlada por cristal)
I Coeficiente de distorsion <2%
—e 2 — g Deteccion de consumidor (standby) 2W...25W
Condiciones de uso
8 8 Temperatura ambiente -20°C... +55°C
Equipamiento y diesefio
Potencia Smart-Boost 1.500 VA 2.000 VA 2.400 VA 3.500 VA 2.600 VA 4.000 VA
- U\I Balance de corriente de entrada ajustable 1TA...50A
Contacto multifuncional ajustable 2 contactos independientes 16 A/ 250 V CA (contacto libre de potencia de comutacién)
\ = == i Grado de proteccién 1P 20
\o@ @ @@@‘ s @ Dimensiones (X x Y x Z) 323 x463 x 130 mm
256 35 Peso 15 kg 18,5 kg 16,2 kg 21,2 kg 16,2 kg 22,9kg
323 130 Disipacion ventilador desde 55 °C
Conectividad en paralelo 3 x 1 fase y trifasico

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

Funciones de proteccion electrénica
m Proteccién contra descarga total
m Desconexion por sobretension en la bateria
m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga

» o Sin figura:
m Proteccion contra cortocircuitos

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
interno

Steca RCC-03

Control remoto y display
(2 m de cable incl.)

m Alarma acustica en caso de descarga total o sobrecalenta-
miento

Indicado para montaje incorporado.

Indicaciones
m 5 LED indican los estados de funcionamiento

Steca BTS-01

Sensor de temperatura de la bateria
(5 m de cable incl.)

— para funcionamiento, avisos de fallo

Steca RCC-02

Control remoto y display

Manejo (2 m de cable incl.)

. Este sensor permite adaptar las tensiones de la bateria a su
m Interruptor principal

B ) Indicado para montaje mural (véase pagina 57). temperatura.
m Deteccion de carga ajustable

Cable de comunicacion

Combinacién con sistema trifasico o con conexion en
paralelo CAB-RJ45-2 (2 m)

Opciones
m Tipo con 115V /60 Hz

m Tipo con placa de proteccion esmaltada
Con él se conectan varios inversores para formar un sistema

m Sensor de temperatura BTS-01 para corregir los umbrales - o
de conexién en paralelo o trifasico.

de tension acorde a la temperatura de la bateria

Certificaciones
m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS
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Steca Xtender XTH

3000-12, 5000-24, 6000-48, 8000-48

Las funciones basicas del inversor combinado de la serie Steca
Xtender son la de inversor, de cargador de bateria, de con-
mutacion y de apoyo de fuentes de corriente alterna externas.
Estas funciones pueden controlarse de forma combinada y
totalmente automatica, permitiendo una extraordinaria co-
modidad de manejo y un excelente aprovechamiento de la
energia disponible.

El Steca Xtender XTH puede ajustarse completamente desde
el mando a distancia. Si se cuenta de un software con nuevas
funciones, éste puede transmitirse posteriormente al sistema,
de manera que el Steca Xtender XTH estarad actualizado en
todo momento. Pueden conectarse varios Steca Xtender XTH
paralelamente y de forma trifasica. Esto permite que puedan
trabajar hasta nueve Steca Xtender conjuntamente.

Contactos multifuncionales

Estos contactos sin potencial pueden programarse para nu-
merosas aplicaciones. Pueden reaccionar ante cualquier
evento dentro o fuera del inversor (disponibilidad de la red,
tensién de la bateria, aviso de fallo...). También pueden pro-
gramarse como temporizadores o pueden conectarse a horas
concretas (durante la noche, el fin de semana...). Asi, pueden
utilizarse como mecanismo de inicio del generador, para la
desconexién de los consumidores menos importantes, para
la visualizacion de un fallo, para cargar la baterfa en funcion
de la situacion, etc.

Funcién Smart-Boost

Con la funciéon Smart-Boost, puede aumentarse la potencia
de otra fuente de corriente alterna, como por ejemplo la de
un generador de electricidad o una conexién a tierra. Incluso
si se trata de consumidores especiales (inductivos, asimétri-
cos, con una alta corriente de arranque). El Steca Xtender
XTH también puede combinarse con casi todos los inversores
existentes para aumentar la potencia disponible.

Caracteristicas del producto

m Tensién sinusoidal pura

m Excelente capacidad de sobrecarga

m Optima proteccion de la bateria

m Cargador de baterfa integrado y ajustable

m Cargador de bateria programable y escalonado con corre-
cion del factor de potencia (PCF)

m Deteccion automatica de consumidor

m Deteccion de cargas ajustable (stand-by) en un amplio
rango a partir de un valor minimo

m Conectable en paralelo
m Alta fiabilidad

m Puede utilizarse como sistema backup o como sistema de
alimentacién ininterrumpida (SAI)

m Contacto multifuncional

m Potencia compartida ajustable (Power-Sharing)

m Fiable y silencioso con todo tipo de consumidores

m Apoyo de las fuentes de corriente alterna (Smart Boost)

m Apoyo automatico para grandes picos de potencia (Power
Shaving)

m Rapido relé de conmutaciéon
m Alto coeficiente de rendimiento

m Regulacion mediante procesador de sefiales (DSP)

[areas de aplicacion]

XTH 3000-12 XTH 5000-24 XTH 6000-48 XTH 8000-48
Funcionamiento
Tension del sistema IPAY 24V 48V 48V
Potencia continuo 2.500 VA 4.500 VA 5.000 VA 7.000 VA
Potencia 30 min. 3.000 VA 5.000 VA 6.000 VA 8.000 VA
Potencia 5 sec. 7.5 kVA 12 kVA 15 kVA 21 kVA
Eficiencia maxima 93 % 94 % 96 % 96 %
Consumo standby / ON 1.4W/14 W 1.,8W/18W 2,2W/22W 2,4W/30W
Correccion del factor de potencia (PFC) segun EN 61000-3-2
Nivel acUstico < 40 dB/ < 45 dB (sin / con ventilacion)
Datos de entrada
Tension de entrada < 265V CA (ajustable: 150 V CA ... 265 V CA)
Corriente de carga ajustable 0A...160 A 0A...140A 0A...100A 0A...120A
Corriente max. en el sistema de transferencia S50 A
E OO? W 8000 W\O] o o o o Frecuencia de entrada 45 Hz ... 65 Hz
’7 Datos de la bateria ‘
Tensién de la bateria 95V...17V 19V ...34V 38V...68V 38V...68V
160 ‘L*& Datos de salida CA ‘
-\ 1 Tension de salida 230V CA +/-2 %/ 190 V CA ... 245 V CA (onda senoidal pura)
F Frecuencia de salida 50 Hz, ajustable: 45 Hz ... 65 Hz +/-0,05 % (controlada por cristal)
Coeficiente de distorsion <2%
Deteccién de consumidor (standby) 2W...25W
) * Condiciones de uso ‘
Temperatura ambiente -20°C... +55°C
g & Equipamiento y diesefo ‘
: 0 Potencia Smart-Boost 3.000 VA 5.000 VA 6.000 VA 8.000 VA
Balance de corriente de entrada ajustable 1TA...50A
° ° Contacto multifuncional ajustable 2 contactos independientes 16 A/ 250 V CA (contacto libre de potencia de comutacion)
& ([ & ‘@ S Grado de proteccién IP 20
— 2 B Dimensiones (X x Y x Z) 300 x 497 x 250 mm
t j‘ 2 [ Peso 34 kg 40 kg 42 kg 46 kg
I zzg - 20 250 Disipacion ventilador desde 55 °C
Conectividad en paralelo 3 x 1 fase y trifasico
Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F
Funciones de proteccion electrénica
m Proteccién contra descarga total
m Desconexion por sobretension en la bateria
m Proteccién contra sobretemperatura y sobrecarga
Sin figura:

m Proteccidon contra cortocircuitos

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
interno (menos Steca Xtender XTH 3000)

m Alarma acustica en caso de descarga total o sobrecalenta-
miento

Steca RCC-03

Control remoto y display
(2 m de cable incl.)

Indicado para montaje incorporado.

Indicaciones

m 5 LED indican los estados de funcionamiento Steca BTS-01
— para funcionamiento, avisos de fallo Steca RCC-02 Sensor de temperatura de la bateria
) Control remoto y display (5 m de cable incl.)
Manejo (2 m de cable incl.)

Este sensor permite adaptar las tensiones de la bateria a su

m Interruptor principal ) . ) .
Indicado para montaje mural (véase pagina 57). temperatura.

m Deteccion de carga ajustable

Cable de comunicacion

Opciones L . oo .,
= Tipo con 115 V// 60 Hz (menos Steca Xtender XTH 8000- Combinacién con sistema trifasico o con conexién en
48) paralelo CAB-RJ45-2 (2 m)

Con él se conectan varios inversores para formar un sistema
de conexién en paralelo o trifasico.

m Tipo con placa de proteccion esmaltada

m Sensor de temperatura BTS-01 para corregir los umbrales
de tension acorde a la temperatura de la bateria

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE) Sistema Steca X-Connect

m Conforme a RoHS Estructura de montaje con
cableado para los dispositivos

de la serie Steca Xtender XTH.
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Steca Solsum VC

Conversor de tension

Si en baterias de 12 V/24 V se conectan aparatos como case-
tes o radios, que estan concebidos para funcionar con ba-
terias secas, en la mayoria de los casos estos precisan una
tensién mas pequena de la que suministra la bateria del sis-
tema.

Con el conversor de tensién ajustable Steca Solsum VC es
posible alimentar estos dispositivos. El Solsum VC es también
apto usar un dispositivo de 12 V con una bateria de 24 V. En
este caso, la corriente de salida méaxima es 1,5 A. Al desar-
rollar este conversor se hizo hincapié en la seguridad y en la

SOLSUM

VOLTAGE
CONVERTER

N TV . 1T

fiabilidad de este equipo. Cinco tensiones de salida progra- 10 18 Wi
mables permiten una aplicacion universal. 0

1000 10000 100000

Caracteristicas del producto
m Amplio rango de tensién de entrada

m Bajo consumo propio

m Terminales de rosca permiten una instalacién universal y
rapida

Funciones de proteccion electronica
m Proteccidn contra sobretemperatura y sobrecarga
m Proteccion contra polaridad inversa

m Proteccion contra cortocircuitos

88

Indicaciones
m 2 LED indican los estados de funcionamiento

P

para funcionamiento y polaridad

Manejo
m Configuracién via puentes
Funcionamiento

vC

e . Tension del sistema
Certificaciones -
Consumo propio

12V (24V)
2mA Ue=12V)

m Conforme a los estandares europeos (CE)
m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

Datos de entrada CC
Tension de entrada '
Datos de salida CC

5V..30V

Tension de salida
Corriente de salida 2

Equipamiento y dieseiio

3V;6V;7,5V;9V; 12V
< 1.500 mA

Terminal (cable fino / tnico)

Dimensiones (X x Y x Z)

1,5mm?/2,5mm? - AWG 16/ 14
98 x 88 x 35 mm

Peso 509

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F
Determinacion de la corriente de salida
Tension de salida 3V 6V 7,5V 9V 122V
Tension del sistema 1.000 mA | 1.500 mA | 1.500 mA 1.500 mA 1.500 mA'
12V
Tension del sistema 400 mA | 500 mA | 500 mA | 600 mA = 700 mA
24V

1. La tensién de entrada tiene que ser por lo menos 2 V més alta que la tension de salida.

2. La corriente maxima depende de la tensién de entrada y de salida.

[areas de aplicacion] ——MMM

Steca MIDC / MIDCI

Conversores de tension de CC-CC

Los conversores de tensién CC-CC se aplican, si la tension de
salida CC del sistema FV no corresponde a las necesidades de
los consumidores.

Dado a que la mayoria de los aparatos de baja tensién, como
l&dmparas, dispositivos multimedia, radios o teléfonos méviles
precisan un nivel de tensién de 12 V, los distintos tipos de
conversores de tension suministran una alimentacion estable
de 12 V. Por ejemplo, si se opera una lampara de bajo con-
sumo de 12 V en un sistema de 24 V 6 48 V, se tendra que
intercalar un conversor de tension CC-CC apropiado entre la
salida para el consumidor del regulador de carga y la [dmpara
de bajo consumo de 12 V.

Los conversores de tensién Steca MDC y MDCI han sido con-
cebidos para la aplicacién en sistemas fotovoltaicos. Los tipos

100000

que tienen una tensién de salida de 13,6 V se pueden em- [ J
plear también como cargadores de una bateria de 12 V en un 2
; -
sistema de 24 V. ( R
Por razones de seguridad, la serie Steca MDCl est4 eléctrica- ﬁ 152 |
mente aislada para proteger los consumidores. Tanto la serie &
Steca MDCl como la serie Steca MDC estan protegidos en la ® ® ® Q)
entrada contra picos de tension y gracias a esto evitan sobre- H A | |ssssss
. L . 2589 i 905988
tensiones perjudiciales en la entrada de los consumidores. 888 2 8| | s88ese
£ San—
e ® e § ® €
Caracteristicas del producto Bl
m Alto coeficiente de rendimiento u 138 | Steca MDCI 100
m Seleccién automatica de tension
m Amplio rango de tensién de entrada
m Alta fiabilidad 3
|
Funciones de proteccion electrénica 160
m Proteccion contra sobretemperatura y sobrecarga )
m Proteccion contra polaridad inversa H = — ﬂ
, , o 1l 101
m Proteccidon contra cortocircuitos ® ® ® ®
— ! ! =
— | c—1
Certificaciones = i N R
) — 53 8| =
m Conforme a los estandares europeos (CE) =— ‘ ‘ u —
—_— | | —
——> [ e—
® ® @) ® ®
e —— A
108 21 |~ Steca MDCI 360
MDC MDCI
2412-5 2412-8 |2412-12 2412-20 2412-30 1224-7 100 200 360
Funcionamiento
Potencia nominal 65 W 105 W 160 W 275 W 415 W 170 W 100 W 200 W 360 W
Eficiencia maxima 90 % 85 %
Datos de entrada CC
Tension de entrada 18V...35V 20V...35V 9V...18V 9V..18V/20V...35V/
30V...60V/60V ... 120V
Datos de salida CC
Tension de salida 13,2V 13,8V 24V ‘ 12,5V/24V
Corriente de salida 55A 8 A 12A 20A 30A 7A ‘ 8A/4A 16,5A/8A 30A/15A
Condiciones de uso
Temperatura am- -20°C... +40°C -20°C... +45°C
biente
Equipamiento y diesefo
Aislamiento galvanico no ‘ ja
Dimensiones 87 x55x49 mm 87 x85x49 mm 87 x 115x49 mm87 x 125 x49 mm 87 x 115 x 49 mm| 88 x 152 x 49 mm |88 x 182 x49 mm 163 x 160 x 64 mm
XxYx2)
Peso 170 g 25049 260 g 480 g 600 g 3009 ‘ 500 g 600 g 1,4 kg
Disipacion conveccion ventilador conveccion ‘ conveccion ventilador

Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

—lareas de aplicacion]
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==
Steca PF 166 ———— ——‘—-"_1-\“\ Steca Solsum ESL
Frigorifico/congelador solar . b - Lamparas de bajo consumode5W,7W, 11 W/ 12V d
.
El Steca PF166 es el frigorifico de CC con ahorro de energia | La electrénica de estas ldmparas de bajo consumo (LFC) de
mas eficiente que se haya desarrollado jamas. Puede utilizarse 12 V CC en construccién compacta ha sido desarrollada por
q Y J p p |
como congelador o como frigorifico. | Steca y continuamente se ha mejorado. ! dik
El Steca PF 166 es totalmente programable. La temperatura Un precalentamiento, un alto coeficiente de rendimiento elec- - B, e P
. . . . , L. . L, , . e e [T E —g = o
interior y otros parametros pueden ser ajustados segun las trénico y bajas pérdidas térmicas son los factores que alargan ‘ /
necesidades del usuario. Por ello es ideal para todas las apli- la vida Util de estas LFC a alrededor de 100.000 ciclos de con- . =
caciones de CC, incluyendo la refrigeracion de medicamentos | mutacién. Las ldmparas de bajo consumo de Steca ofrecen
en hospitales. La més reciente clase de eficiencia energéti- h Jieca con diferencia un mayor coeficiente de rendimiento de lumen
7 . a Lo sz \\ . .
ca A++, su 6ptima regulacién electrénica y la regulacién de \ i (Im/W) que los LED o las bombillas incandescentes.
rpm del compresor, garantiza maxima eficiencia en el apro- ~
vechamiento energético. Esto implica un importante ahorro (40 W ... 100 W] Caracteristicas del producto D
en costos. ’7 1 10 100 1000 10000 100000 m la claridad de una LFC de 11 W es Compa”ab|e con una ’7 1 10 100 1000 10000 100000
- . . bombilla incandescente de 60 W
Este producto se distingue por su facilidad de manejo me-
{ 0
diante una gran pantalla digital con opciones de ajuste, el " Ahorrq d? energia de hasta un 80 % comparado con una
. , ) L o bombilla incandescente
maés alto estandar de calidad y fiabilidad y una larga vida util. ) )
Ademas, el equipo es facil de limpiar, ya que incluye una sali- m Soporta un elevadisimo niimero de ciclos de conmutacién
da de agua en el fondo. El aparato no requiere mantenimien- m Alta fiabilidad
to y funciona con una tensién de entrada de 12 6 24 V. . m Facil instalacion gracias a la clavija de E27 o de bayoneta
) N m Disefio de producto compacto y robusto
Caracteristicas del producto © -
m Clase de eficiencia energética A++ § S . .. L. o
_ o _ » ) o W Funciones de proteccion electrénica
m Enfriado répido gracias a la regulacion del nimero de . )
m Proteccion contra polaridad inversa
revoluciones del compresor 26 cm
) _ - 66 cm
m El frigorifico puede utilizarse en casi todas las zonas o
climaticas con un médulo fotovoltaico de 70 W Dimension interior Certificaciones
m Seleccion automética de tension m Aprobado por el Banco Mundial para China y Sri Lanka
m Temperatura programable ‘ PF 166 m Conforme a los estandares europeos (CE)
. 55 55
m Funcién de frigorifico o congelador ajustable Serificaciones w Desarrollado en Alemania
S ” . ) Steca ESL 7, ESL 11
m Para todas las aplicaciones de CC Clase de eficiencia energética ‘ A m Fabricado conforme a I1SO 9001 e ISO 14001
Funcionamiento
m Mantenimiento minimo y limpieza facil Tension del sistema 12V (24V) LG MLy L
m Cerradura con dos llaves Potencia nominal 40W ... 100 W Funcionamiento
m Apropiado también para la utilizacion movil Volumen de refrigeracion 166 litros Tension nominal 12V
Temperatura de frigorifico +2°C... +12°C Potencia nominal 5W 7W 1MW
. - Lo Temperatura de congelador -20°C...-10°C 3 i
Funciones de proteccion electrénica Corriente nominal 420 mA 580 mA 920 mA
u Proteccion contra polaridad inversa Datos de entrada CC Eficiencia luminosa 250 Im 370 Im 650 Im
., ) Tension de entrada ‘ (1170\/\/ "'31175\/\/) Eficiencia luminosa 50 Im/W 52Im/W 60 Im /W
m Proteccién contra descarga total _ .31, Vida dtil ~ 9000h
m Visualizacion de corte de corriente Datosldelsalidalce Conmutaciones 100.000
Tension de reconexién (LVR) 1,7V (24,2V)
m Alarma de temperatura - Datos de entrada CC \
Proteccion contra descarga profunda (LVD) 10,4V (22,8 V) »
Tension de entrada ‘ 10V..15V

Condiciones de uso

Condiciones de uso ‘

48

Indicaciones

Temperatura ambiente

+10°C... +43°C

m Display LED multifuncional

m Conforme a los estandares europeos (CE)
m Conforme a RoHS
Libre de CFC (R-134a)

Desarrollado en Alemania

Equipamiento y dieseiio

Acumulador de frio

Modo de ahorro de energia automatico

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

Consumo congelador

m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001 .

Temperatura ambiente 20 °C 25°C 30°C 35°C 40 °C

Temperatura interior -10 °C 1200 Wh /300 Wh/ 410 Wh/ 570 Wh /| 770 Wh /
al dia al dia al dia al dia al dia

Temperatura interior -20 °C 1410 Wh /| 570 Wh/ 770 Wh/ 1.000 Wh|1.400 Wh
al dia al dia al dia /aldia | /aldia

Consumo frigorifico

Temperatura ambiente 20°C 25°C 30°C 35°C 40 °C

Temperatura interior 10°C | 30 Wh/ | 57 Wh/ 93 Wh/ 140 Wh/ 208 Wh/
al dia al dia al dia al dia al dia

Temperatura interior 3 °C 70 Wh/ 110 Wh/ 165 Wh /240 Wh /{340 Wh /
al dia al dia al dia al dia al dia

[areas de aplicacion]

—lareas de aplicacion]

Temperatura ambiente

-20°C... +50 °C

Equipamiento y diesefo

i i i Dimensiones (X x Y x Z, 917 x 872 x 709 mm
m Visualizacion digital de temperatura . ( ) ok Dimensiones (X x Y x 2) 123x55mm | 133x55mm | 163 x 55 mm
es0
R 9 Peso 1259 1359
) Disipacion compresor "
Manejo - - Clavija E27 / bayoneta
- ‘ Unidad de temperatura ajustable y "
m Programacion por medio de botones (grados Celcius / Fahrenheit) Color de la luz blanco frio (6.400K) / blanco célido (2.700K)
D. é 25°C/77°F
Brillo del display ajustable at0s tecnicos a
Certificaciones Cestas colgables 2
Bandejas de congelado 3
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Steca ULED 11

Lamparas de bajo consumo

Steca ULED 11 es un LED de 1,1 W compacto para aplica-
ciones de 12 V CC. Su sdlida carcasa de cristal/cerdmica lo
hace especialmente indicado para ser utilizado en entornos
criticos. Dieciocho LEDs blancos individuales crean una luz
uniforme de tono calido.

Caracteristicas del producto
m Alto coeficiente de rendimiento

m Bajo peso

m larga vida Util

m |nstalacion sencilla

m Bajo consumo propio
m Alta fiabilidad

m Sin mantenimiento

Funciones de proteccion electronica
m Proteccion contra polaridad inversa

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

[areas de aplicacion]

Opciones para reguladores
de carga solar de Steca

Accesorios para el

Steca PR 10-30, Steca Solarix MPPT, Steca PR 2020 IP,
Steca Solarix 2401/4401 y Steca Tarom

Steca PA TS10, Steca PATSIP10 y
Steca PA TSK10

[1,1 W

’7 1 10 100 1000 10000 100000
ULED 11

Funcionamiento

Tension nominal 12V

Potencia nominal 1,1W

Corriente nominal 92 mA

Flujo luminoso 45 Im

Eficiencia luminosa 42 1Im/ W

Vida atil > 30.000 h

Datos de entrada CC

Tension de entrada 105V... 145V

Condiciones de uso

Temperatura ambiente -30°C... +60 °C

Equipamiento y diesefio

Dimensiones (X x Y x 2) 75 x50 mm

Peso 709

Clavija E27

Color de la luz
Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

blanco céalido (3.300 K)

Sensores de temperatura externos

Los sensores de temperatura externos Steca PA TS10, Steca
PA TSIP10 y Steca PA TSK10 sirven para controlar la tempera-
tura de la bateria.

Todos los reguladores de carga solar de Steca estan equipa-
dos con un sensor de temperatura integrado, lo que les per-
mite ajustar el modo de carga a la temperatura actual. Los
sensores de temperatura externos Steca PA TS10, Steca PA
TSIP10 y Steca PA TSK10 sélo son necesario en caso de tener
que instalar la baterfa en una sala diferente a la del regulador
de carga.

El Steca PA TS10, Steca PA TSIP10 y Steca PA TSK10 se su-
ministran con cable, incluido conector para la conexién al
regulador de carga solar y cdncamo para la conexién en el
tornillo de la baterfa.

Los sensores de temperatura externos son adecuados para
los reguladores de carga solar Steca PR 10-30, Steca Solarix
MPPT, Steca PR 2020 IP, Steca Solarix 2401/4401 y Steca
Tarom.

Caracteristicas del producto

m Bajo peso

m larga vida util

m |nstalacién sencilla

m Bajo consumo propio
m Alta fiabilidad

m Sin mantenimiento

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

Opcion contacto de alarma

Algunos reguladores de carga solar de Steca disponen de una
funcién de alarma. En caso de una alarma como por ejemplo
poca tension de bateria, sobretemperatura, tensién de ba-
terfa muy alta u otros errores, se activa una sefal de alarma.
Se trata de una senal de alarma codificada que puede ser eva-
luada por otras aplicaciones. La codificacion es especifica del

PATS10/PA TSK10 PA TSIP10

Funcionamiento

Exac

Con

titud de medicion +/-5 %

diciones de uso

Temperatura ambiente

Equ

Conexion de la bateria

-25°C... +125°C
ipamiento y dieseno

cancamo @ 10 mm

Conexion del regulador conector en cada caso borne de
arafa de 2 polos sin cable

Cable 3,75m ‘ sin cable

Grado de proteccion P22

Peso 95 g \ 304

Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

Reg

Steca PR 10-30
Steca Solarix MPPT

Steca PR 2020 IP Steca PATSIP10

Steca Solarix 2401/4401
Steca Tarom

ulador de carga solar Tipo Conexién
Steca PATS10 regleta de conexion

en cada caso borne de
arana de 2 polos sin cable

Steca PATSK10 RJ45

regulador de carga, existe para cada regulador de carga una
codificacion propia. Mientras esté activa la alarma se emite
una sefal de 5 V frente al borne GND. Si la alarma esta inac-
tiva la sefial es 0 V. La siguiente tabla pone a disposicion una
vista general de las diferentes funciones de alarma.

Regulador de carga solar Steca Senal Contacto libre de potencial Electronica adicional necesaria

Steca PR 10-30 oV/5V no s, para: - el condlaqr]\amlent]o_de la senal
- la separacion galvanica

Steca PR 2020 IP Contacto de conmutacién max. 50 V/ 100 mA sf no

Steca Solarix 2401/4401 oV/5V no sf, para: - la separacién galvanica

Steca Tarom o0V/5V no sf, para: -el condmpr’\ammn@o_de la sefal
- la separacién galvanica

Steca Power Tarom Contacto de conmutacién max. 50 V/ 100 mA si no
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Accesorios para el Steca Tarom y
Steca Power Tarom

Steca PA Tarcom
Registrador de datos
El registrador de datos Steca PA Tarcom se conecta a la in-

terfaz RJ45 de los reguladores de carga Steca Tarom o Power
Tarom o a través del Steca PA HS200.

El registrador de datos se suministra en varias versiones: co-
mo una simple interfaz RS232 para almacenar directamente y
leer los datos en un PC o portatil (Steca PA Tarcom 01), como
registrador de datos en combinacion con un médem analé-
gico integrado (Steca PA Tarcom RMT), como registrador de
datos con un médem GSM integrado para la monitorizacién
a distancia (Steca PA Tarcom GSM) y como registrador de da-
tos con interfaz Ethernet para conectar a una red PC (Steca
PA Tarcom Ethernet). El Steca PA Tarcom se suministra con el
correspondiente software.

Caracteristicas del producto

m Capacidad maxima de almacenamiento de 4 afios
(1 MBit)

m Intervales de registro ajustables
m Guarda 8 registros en intervalos de tiempo programado

m Estados de alarma programables libremente

Indicaciones
m El LED indica los estados de funcionamiento

Interfaces
m Interfaz de comunicacién RJ45 al Steca Tarom

m Interfaz serial RS232 al PC

m Entrada para sensor analdgico, p.ej. radiacion o velocidad
del viento

m Contacto de alarma

Software para Tarcom
m Transmision de datos a través de mdédem o SMS
m Transferencia de datos del registrador hacia un PC
m Exportacién de datos en formato EXCEL posible
m Representacion grafica de los datos (valores/hora)
m Andlisis de flujos de energia (Ah) dentro de un sistema FV
hibrido
m Activacion y seleccion de los tipos de alarma
m Ajuste del intervalo de llamada y envio de SMS
m Configura el nimero de teléfono y el receptor de SMS

m Indica al registrador de datos cuando debe ponerse en
comunicacion

m Emision de alarma ajustable a través de SMS

Certificaciones
m Conforme a los estandares europeos (CE)
m Fabricado en Alemania

m Desarrollado en Alemania

[areas de aplicacion]
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01 RMT GSM Ethernet
Funcionamiento
Tensién del sistema 12V /24V/48V
Capacidad del registrador 1 Mbit = 2 Min. (11 dias) a 4 h (4 afos)
Consumo propio <10 mA 30 mA
Valores registrados tiempo relativo, corriente de carga total, corriente de

la baterfa, corriente de los médulos solares, corriente
de consumo, estado de carga, tensién de la baterfa,
estado del sistema, sensor analégico

Informacién del estado noche, sobrecarga, desconexion del consumidor, sobre-

del sistema tension, tension baja, sobretemperatura, no hay médulos
Datos de salida CC

Tension de la bateria 8V..65V

Seguridad

Salida de alarma programable para todos los parédmetros registrados

Equipamiento y dieseiio

Interfaz RS232  mddem analégico médem gsm | ethernet
Entrada analdgica auxiliar 0omV... 150 mV

configurable

Dimensiones (X x Y x Z) 129 x 82 x 38 mm

Peso 1509

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

=,

——
(S —— @

=umcs=  TarCom software inclusive

Accesorios para el Steca Tarom y
Steca Power Tarom

Steca PA HS200

Shunt
El Steca PA HS200 es un sensor de corriente superinteligente
con un consumo propio bajisimo.

Si por ejemplo un inversor est4 conectado directamente a la
bateria y el regulador de carga Steca Tarom o Power Tarom
no puede medir la corriente absorbida, se usa el shunt Steca
PA HS200. Un shunt también es preciso en caso de que un
generador adicional (p.gj. FV, edlico o diésel) cargue la bateria
directamente, sin estar conectado a la serie de reguladores de
carga Steca Tarom. Mediante el efecto Hall la corriente se mi-
de sin contacto. Los datos se transmiten al regulador de car-
ga por medio de un cable. Se pueden conectar hasta dos Ste-
ca PA HS200, cuyas corrientes se suman opcionalmente a la
corriente de carga, de la baterfa o a la corriente de trabajo.

Caracteristicas del producto
m Seleccién automatica de tension

m Amplio rango de medicién de corriente
m Medicién de corriente libre de tension
m Comunicacion y registro de datos en el Steca PA Tarcom

m Sensor Hall integrado

Indicaciones
m El LED indica los estados de funcionamiento

m Visualizacion a través del display LCD de Steca Tarom

Interfaces
m Dos clavijas hembra RJ45

Modos operativos

m  Bateria”: mide las corrientes que pasan por el cable de
la bateria

m ,Consumidor”: mide las corrientes de consumidores exter-
nos que no estan conectados al regulador de carga

m ,Carga”: mide las corrientes de los generadores de apoyo

Certificaciones
m Conforme a los estandares europeos (CE)
m Fabricado en Alemania

m Desarrollado en Alemania

—lareas de aplicacion]
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PA HS200
Funcionamiento
Tension del sistema 10V..65V
Consumo propio <9mA

Exactitud de medicion

(-20A... +20A) +/-1%
(-200 A ... +200 A) +/-3 %

Condiciones de uso

Temperatura ambiente

-15°C... +50°C

Humedad relativa
Equipamiento y diesefo

Rango de corriente “modo de bateria”

75 %

-200 A ... +200 A

Rango de corriente “modo de carga” 0A...+200A
Rango de corriente “modo de consumidor” -200A...0A
Grado de proteccion P22
Dimensiones (X x Y x Z) 100 x 60 x 25 mm
Peso 120 g
Didmetro Méx. de los cables de la bateria 19 mm

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F
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Accesorios para el Steca Tarom y
Steca Power Tarom

Steca PA 15

Control remoto

Los reguladores de carga Steca Tarom y Power Tarom emiten
sefales (125 kHz a 300 baudios), que son moduladas en la
linea CCy recibidas por el control remoto Steca PA 15.

Estas sefiales contienen informacion sobre el estado de car-
ga (SOC) de la bateria. El Steca PA 15 ofrece cinco modos
operativos distintos (véase abajo), que pueden ser ajustados
mediante cinco posiciones distintas de puentes. La capacidad
de conmutacién maxima de 15 A se puede ampliar opcional-
mente hasta 200 A con un relé Steca PA EV200 CC.

Caracteristicas del producto
m Recepcion de informaciones sobre el estado de cargay la
hora (dia / noche)

m Control de los consumidores por orden de prioridad
m Umbrales de conmutacién de SOC ajustables

m Conexién en paralelo de max. 9 modulos solares

m Funcién de conmutacion por impulsos de corriente

Funciones de proteccion electrénica
m Desconexidn de la carga si no hay sefal

m Proteccion contra polaridad inversa por medio de fusible
interno

m Proteccion contra sobretemperatura y sobrecarga

Manejo
m Configuracién via puentes

Modos operativos
m Administracién de generadores solares en paralelo

m Cuando la bateria estd plenamente cargada, la energia
sobrante se desvia a consumidores adicionales, como p.
ej. bombas, calentadores de agua

m Arranque / parada autométicos de generadores de apoyo
de diésel o edlicos

m Funcién de luz nocturna

m Alarma acUstica en caso de descarga total o sobrecalenta-
miento

Certificaciones
m Conforme a los estandares europeos (CE)
m Fabricado en Alemania
m Desarrollado en Alemania
m Fabricado conforme a ISO 9001 e ISO 14001

[areas de aplicacion]
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Steca PA EV200 DC

Relé de corriente continua 12 V/24 V, 36V/48 V

El relé Steca PA EV200 aumenta la capacidad de conmutaci-
6n del control remoto Steca PA 15 de 15 A a 200 A (hasta
10 kW). El relé se conecta en la salida de carga del control
remoto Steca PA 15y desconecta, por ejemplo, el generador
de reserva de la tension de la bateria cuando ésta alcanza la
tension final de carga. El relé esta cerrado herméticamente y
trabaja de forma segura bajo condiciones adversas del entor-
no como polvo, sal y humedad.

Caracteristicas del producto
m Bajo consumo propio

m Se suministra listo para conectar al control remoto
Steca PA 15

Funcionamiento

Steca PA 15

Alimentacion

Transmision de datos

10,5V ...60VCC, 5mA
300 Baud

Frecuencia de transmision

frecuencia de la sehal de 125 kHz
frecuencia intermedia de 450 kHz

Datos de salida CC

Corriente de consumo

15A; 10 Aa 40°C; 100 A impulso < 10 uS

Seguridad

Proteccion contra sobrecarga

por fusible de 15 A

Proteccion contra polaridad fusible
invertida

Condiciones de uso

Temperatura ambiente -10°C... +50°C

Equipamiento y diesefio

Terminal (cable fino / tinico)

2,5mm?/4 mm?- AWG 14/12

Grado de proteccion P22
Dimensiones (X x Y x Z) 98 x 87 x 34 mm
Peso 11049

Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

—lareas de aplicacion]
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Tipo A Tipo B

Funcionamiento

Tension del sistema 12V (24 V) 36V (48V)

Tension de las bobinas 9V..36V 32V..95V

Corriente nominal 200 A 200 A

Vida util
Resistencia de contacto

Condiciones de uso

1 millén de ciclos de conmutacién

0,TmQ ...0,3mQ

Temperatura ambiente

Equipamiento y diesefio

-40°C... +85°C

Dimensiones (X x Y x Z)

Peso
Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

63 x80 x72 mm
4309
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[areas de aplicacion]

Steca PA RC100

Control y programaciéon remota

Mediante la unidad de control remoto Steca PA RC100 pu-
eden programarse los reguladores de carga solar de Steca.
Para ello, los valores se ajustan mediante switches. A con-
tinuacién, tras reiniciar el regulador, la programacién pue-
de activarse pulsando la tecla de programacién de la unidad
Steca PA RC100. Después se envian los datos al regulador a
través de un LED.

Caracteristicas del producto

m Bajo peso

m [nstalacion sencilla

m Sin mantenimiento
m Bajo consumo propio
m Alta fiabilidad

[areas de aplicacion]

PA RCIDD

PA RC100
Funcionamiento
Tension de alimentacion 4,5V (3*1,5V AAA/RO3 baterias)
Pardmetros ajustables — Tipo de bateria: gel / liquido

— Funcién de luz nocturna

— Tension final de carga (float / boost / equal)
— Proteccién contra descarga profunda

— Factor LVD

— Umbral de reconexion

Puede utilizarse para los — Steca Solsum F

siguientes reguladores de carga | — Steca PRS

de Steca — Steca Solarix MPPT 2010
Equipamiento y diesefio

Dimensiones (X x Y x Z) 115x 57 x 20 mm
Peso 90 g

Datos técnicos a 25°C/ 77 °F

Steca PA IRS 1008/180

Detector de movimientos

El detector de movimientos Steca PA IRS 1008/180 se conecta
a la salida de carga del regulador de luz nocturna. Este su-
ministra corriente a la ldmpara, que se ilumina durante varios
minutos cuando se detecta un movimiento.

EL Steca IRS 1008/180 se caracteriza ante todo por su infimo
consumo propio, que lo convierte por ende en el producto
idobneo para aplicaciones relacionadas con la energia solar.

0 100 1000 10000

PA IRS 1008 / 180

Funcionamiento
Consumo propio 6 mA

Tiempo de activacion 1 Min. ... 5 Min.

Datos de salida CC

Tension de la bateria 12V

Corriente de consumo 5A

Equipamiento y dieseno

Distancia de alcance / 7m/180°
angulo de aceptacion

Grado de proteccion IP 65

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F

Accesorios para el Steca Xtender XTH
Steca RCC-02

Control remoto y display

A través del display gréfico del Steca RCC-02 pueden visuali-
zarse numerosas informaciones sobre el estado del sistema.
Ademéds, se guardan y se muestran los sucesos que ocurren
dentro del sistema. Asi pueden detectarse a tiempo los po-
sibles problemas.

Con el Steca RCC-02 pueden ajustarse muchos valores del
Steca Xtender, tales como el proceso de carga del cargador
de bateria, la programacion de los contactos auxiliares y los
distintos modos operativos. e

Una conexién para tarjetas SD puede utilizarse para guardar
parédmetros, transmitir datos o actualizar el software.

RCC-02
Indicaciones Equipamiento y diesefo
m Display LCD gréafico multifuncional con iluminacién de Grado de proteccion IP 20
fondo Dimensiones (X x Y x 2) 170 x 170 x 46 mm
Peso 400 g

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F
Manejo
m Programaciéon por medio de botones

Certificaciones

m Conforme a los estandares europeos (CE)

m Conforme a RoHS

[4reas de aplicacion]

Accesorio de Steca Solarix Pl
Steca PAx4

Caja de conmutacion en paralelo

Se pueden utilizar en paralelo hasta cuatro Steca Solarix PI.
La conexidn se realiza a través de una caja externa, la Steca
PAX4.

Otra innovacién que presenta el Solarix Pl es la comunicacion
con los reguladores de carga de las series Steca Tarom y Steca
Power Tarom. A través del Steca PAx4 puede establecerse una
linea de conexién de datos hacia el regulador. - =

PAx4
Condiciones de uso
Temperatura ambiente -20°C... +45°C
Humedad relativa 0% ...95%
Equipamiento y diesefo
Cable cable de datos master: 0,5 m rojo

cable de datos slave 1: 0,5 m gris
cable de datos slave 2: 1m gris
cable de datos slave 3: 1m gris
cable de datos Steca Tarom: 3 m negro

Interfaz 6 x RI45
(4 x inversores, 2 x Steca Tarom)

Grado de proteccion IP 20
Dimensiones (X x Y x Z) 206 x 117 x 64 mm
Peso 800 g

Datos técnicos a 25 °C/ 77 °F
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Proteccion
medioambiental en serie

esde el ensamblaje del sub-
grupo hasta el aparato
completo, desde el desarrollo
hasta el servicio post-venta."

Pensamos en el manana

Para Steca, la proteccién del medio ambiente y del
clima, asi como la consiguiente reduccién de CO, y
de agentes contaminantes, consta de muchos aspec-
tos.

Ademas de aplicar métodos de produccién eco-
l6gicos, la electrénica de Steca, por un lado, contri-
buye a reducir el consumo eléctrico y los impactos
medioambientales en todo el mundo y, por otro, a
extender el uso de las energias renovables a través
de la técnica solar.

No sin motivo Steca ha sido incluida por el gobier-
no aleméan en el atlas de tecnologia medioambiental
“Green Tech made in Germany” como autoridad en
la generacion de energia. Los productos del sector
de la electrénica solar posibilitan un uso respetuoso
con el medio ambiente de la energia solar: una ener-
gia limpia y gratuita. Hoy en dfa, mas de 1,5 millones
de reguladores solares controlan y regulan en todo
el mundo sistemas fotovoltaicos y de térmica solar.

La empresa alcanza el ahorro energético, por ejem-
plo, en millones de sistemas electrénicos para apa-
ratos de la clase energética A**, con detectores de
movimiento o dispositivos de desconexién de la
red. Los aparatos para la hidrotécnica y la técnica
de medicién de datos meteorolégicos sirven para
continuar explorando nuestro medio ambiente. La
electrénica de los ambitos de la medicina y la indus-
tria regula los procesos de anélisis y produccion de
forma dptima, ahorrando energia y materias primas.
Otros ejemplos son los reguladores fotovoltaicos en
aplicaciones en la automocién para mejorar el ba-
lance energético. Todos los aparatos accionados por
baterfas han sido desarrollados para un consumo
eléctrico minimo a una potencia maxima.

Los aparatos de los sistemas de carga de baterias
aprovechan, con la tecnologia de carga de Steca,
el potencial maximo de los acumuladores de ener-
gia y manejan baterfas dafiadas o totalmente des-
cargadas. Los sistemas de gestion completos para
cocheras de autobuses evitan los impactos medio-
ambientales gracias a la reduccion de fases de fun-
cionamiento en frio.

La politica medioambiental de Steca esta orientada
hacia una organizacién sostenible y respetuosa con
el medio ambiente, de la que resultan los servicios
y productos para un futuro ecolégico. La empresa
considera toda la cadena de creacién de valor e im-
plica tanto a proveedores como a clientes. Steca esta
certificada segln 1SO 14001:2004 y organizada se-
gun el decreto de auditoria ecoldgica de la CEE.
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FV aislada

Sistema de energia solar Display LCD
doméstico Este dispositivo dispone de un display
Este dispositivo resulta especialmente digital en el que se visualizan varias

indicado para sistemas de energia informaciones sobre el sistema
solar domésticos

Sistema inversor Camping

Este aparato resulta indicado para Este dispositivo resulta especialmente
aplicaciones de clases de potencia indicado para ser utilizado en cara-
superiores o para el suministro de vanasy en campings.

pueblos enteros

Sistema hibrido Clase de eficiencia energética
Indicado para sistemas hibridos Este dispositivo trabaja con un

en los que se utilizan generadores bajo consumo de energia y tiene la
adicionales. maxima calificacion A

Funcion de luz nocturna
Este dispositivo es adecuado para
sistemas de luz nocturna

Alimentacion ininterrumpida
Este aparato también puede cargar la
bateria desde una fuente CA externa

socC

Este dispositivo calcula el estado de
carga de la baterfa con la ayuda del
procesador AtonlC.

Telecomunicacion

Este dispositivo estd especialmente
indicado para aplicaciones de tele-
comunicacion de cualquier tipo

Simbolos

Monitorizacion a distancia
Con este dispositivo es posible
trasmitir datos a través de cable,
linea telefénica o incluso de forma
inaldmbrica

Agua del mar

Este dispositivo estd especialmente
protegido contra la humedad y la
corrosion

Prepago

Este dispositivo es adecuado para
aplicaciones de prepago para la
electrificacion de zonas rurales

Potencia de los médulos
solares

Maxima potencia de entrada de los
modulos solares conectados.

Exclusion de responsabilidad

La empresa Steca Elektronik GmbH se reservar el derecho a complementar y/o modificar la gama de productos ofrecida en el catdlogo o a sacar productos del surtido. Cuando precise informacion de productos més detallada
o actualizada, tenga a bien dirigirse a la empresa Steca. La informacion proporcionada en este catalogo no pretende ser completa. Hemos compilado esta informacién cuidadosamente. Sin embargo, puede suceder que en
algunos casos dicha informacién no sea actual o aplicable. No asumimos ninguna responsabilidad por los datos imprecisos o deficientes que podrian encontrarse en este catélogo.

Copyright Steca Elektronik GmbH ('Steca'). Steca es una marca protegida por la empresa Steca Elektronik GmbH. La utilizacion de dicha marca por parte de un tercero queda permitida sélo bajo nuestra autorizacién expresa.
El propietario de los derechos sobre el material fotogréfico, logotipos y textos es exclusivamente Steca. Steca autoriza la utilizacién gratuita de las ilustraciones de productos y los graficos en el marco de la propia presentacion
del producto, siempre y cuando las ilustraciones de productos y los graficos no sean modificados ni transformados, especialmente no podrén ser cortados, alterados, desfigurados o de otra forma truncados. Para cualquier
otra finalidad comercial debera pedir siempre la autorizacion de Steca. Las ilustraciones deben llevar siempre la referencia "Steca Elektronik GmbH". Como contraprestacién por el permiso de utilizar de forma gratuita las
ilustraciones le pedimos a la prensa un ejemplar de prueba y a los medios visuales y electrénicos, un breve comunicado. Se declara conforme con que este acuerdo no precisa ser firmado para que entre en vigor. Tanto por la
utilizacién de este catélogo por parte de terceros, asi como también, por la aplicacion de las disposiciones y condiciones correspondientes, rigen las leyes pertinentes de la Republica Federal de Alemania.

Material fotogréfico de Steca, www.burger-fotodesign.de, www.photocase.com, y www.fotolia.com.
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